Pri prilezitosti sedmdesatého vyroc¢i imrti Vladislava Vancéury (23. 6. 1891 H4j u Opavy —
1. 6. 1942 Praha) jsme se rozhodli dilo tohoto vyznamného autora zprostredkovat v nové moderni
podobé. Nabizime volné ke stazeni nejen jeho znamy roman Markéta Lazarova, ale soucasné
v Ustavu pro éeskou literaturu Akademie véd v jeho elektronické Edici E vydavame jako
elektronické knihy digitalni podobu obou projekti Vancéurovych Spisti, jez v minulosti vznikaly na
pudé tohoto akademického pracovisté. Tyto soubory doplinujeme vyborem z Vancurovy
publicistiky Rad nové tvorby.

Ctenaiim je tak k dispozici v elektronické podobé celek dosud knizné kriticky vydaného
Vancurova dila a tim se toto jeho dilo otevira i pro ptipadné nové ¢tenare.

Za svoleni k publikaci p#t podtkovani J. Papcunové, J. Viskové, M. Blahynkovi,
O. Hausenblasovi, J. Opelikovi, M. Pohorskéntdliahm E. LukeSe, Z. PeSata a S. VlaSina.



Spisy Vladislava Vancury

Spisy Vladislava Vancéury
(Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1951-1961)
Ridil Jan Mukaiovsky

1. Obrazy z déjin naroda ¢eského [Dil] 1., ed. Rudolf Havel (1951)

2. Obrazy z déjin naroda ¢eského [Dil] 2.—3., ed. Rudolf Havel (1951)

3. Pekar Jan Marhoul, ed. Rudolf Havel (1952)

4. Pole orna a vale¢na, ed. Rudolf Havel (1953)

5. Marketa Lazarova, ed. Rudolf Havel (1953)

6. Luk kralovny Dorotky, ed. Rudolf Havel (1954)

7. Rodina Horvatova, ed. Rudolf Havel (1954)

8. Rozmarné léto, ed. Rudolf Havel (1955)

9. Uték do Budina, ed. Rudolf Havel (1957)

10. Konec starych ¢asti, ed. Rudolf Havel (1958)

11. Hrdelni pre aneb Ptislovi, ed. Rudolf Havel (1958)

12. Posledni soud, ed. Rudolf Havel (1958)

13. Tti feky, ed. Rudolf Havel (1959)

14. Hry, ed. Rudolf Havel (1959)

15. Amazonsky proud; Dlouhy, Siroky a Bystrozraky, ed. Rudolf Havel (1959)
16. Obc¢an Don Quijote a jiné prozy, edd. Alena Santarova a Rudolf Havel (1961)

Spisy Vladislava Vanc¢ury

(Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1084-1988)

Ridila edi¢ni rada Ustavu pro éeskou a svétovou literaturu CSAV a nakladatelstvi Ceskoslovensky
spisovatel ve sloZeni Milan Blahynka, Jifi Holy, Emanuel Macek, Milan Pavek, Milo$§ Pohorsky,
Bohumil Svozil, Jarmila Viskova, Milan Zeman.

1. Prvni prozy a prvni pokusy, ed. M. Pohorsky (1985)

2. Pekar Jan Marhoul, Pole orn4 a valeéna, ed. J. Viskova, doslov E. Lukes (1984)
4. Povidky a mensi prozy, ed. M. Pohorsky (1988)

5. Markéta Lazarova, ed. J. Viskova, doslov J. Holy (1986)

7. Konec starych cast, ed. O. Hausenblas, doslov Z. Pesat (1987)

8. Tii feky, edd. J. Papcunova, J. Viskova, doslov E. Lukes (1985)

9. Rodina Horvatova, ed. M. Pohorsky (1989)

Spisy nebyly dokonéeny, chybéjici svazky: 3. Posledni soud, Hrdelni p¥e, 6. Uték do Budina, 10.
Obrazy z déjin naroda ¢eského I, 11. Obrazy z dé€jin naroda ¢eského II-III, 12. Dramata
(v pivodnim navrhu jako dva svazky: Divadelni hry I a II), 13. Filmovéa tvorba a 14. Publicistika.

Soubory Spisii dopliiuje svazek publicistiky

Rad nové tvorby

(Praha, Svoboda 1972)

Usporadali, edi¢né pfipravili, predmluvu napsali a komentaie sestavili Milan Blahynka a Stépan
Vlasin
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Napsali o Vladislavu Vancurovi

,O tajemstvich slovesného tvaru vi Vladislav Vancura vice nez my vsichni dohromady, panové.
Proto: ¢epice dolii pred nim. A hezky nizko!”
(F. X. Salda)

,»Vyslednym a tthrnngm znakem Vancurovy osobnosti se nabizi vyraz harmonie, harmonie
slova, jednanti, prace, gesta, pohledu, vijrazu — vSechno na pozadi tézké Zivotni zkusenosti,
prisné a nesmlouvavé disciplinované, navenek rovnovazné a nesmlouvavé umeérené osobnosti,
oslovujict blizntho druznou pozornosti. Ano, kalokagathia, jak jsme se o ni ucili a snili.”
(Bediich Fucik)

,»Vancurovo nazirani skutecnosti nebylo nikdy primym odrazem jeji povrchové reality. Bylo
vzdy vyrazem umeélecké stylizace, odehrauvajici se ve Vancurové dile na dvojim soubézném
planu: patos a ironie, tragika a grotesknost jsou primdatem jeho basnického zraku. Hleda vzdy
dvoji soucasny vyraz jedné a téze véci: zpiisob, jakym se toho dotvaril, ucinil z Vladislava
Vancury vysostného ¢eského slovesného umélce.

(Jiri Pistorius)

»Stojime pred dilem Vladislava Vancury a mame ndhle pocit, jako bychom stali na krizovatce
literarnich déjin, jako by timto dilem, podobné jako kdysi niZzinou moravskou, tahly vsechny
hlavni cesty spojujici zapad s vijchodem, sever s jihem, minulost s budoucnosti.”

(Milan Kundera)
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Internetové zdroje

Ustav pro ¢eskou literaturu

Webové stranky UCL
Webové stranky Ustavu pro éeskou literaturu Akademie véd CR
http://www.ucl.cas.cz

Slovnik ¢eské literatury po roce 1945
Pfes 1200 autorti, ¢asopisti, nakladatelstvi a literarnich organizaci
http://wwuw.slovnikceskeliteratury.cz

Ceska elektronicka knihovna

Zpristupnuje vice nez 1700 basnickych knih ¢esky psané poezie 19. a poc¢atku 20. stoleti,
vyhledavani motivii, frekvenc¢ni slovniky

http://www.ceska-poezie.cz

Digitalni archiv ¢asopist

55 literarnich a kulturnich ¢asopisii nebo novin ve formé fotoarchivu:

Ceska literatura, Divadlo, Humoristické listy, Literarni noviny, Lumir, Rudé pravo a dalsi tituly
http://archiv.ucl.cas.cz

Bibliografie ¢eské literarni védy

pres 30o0tisic zdznami recenzi, ¢lank, studii a doslovii od roku 1960 do soucasnosti, 10 000
zaznamu k Ceské literatute v exilu 1948-1989, 100 000 zaznamu predmeétové ¢asti retrospektivni
bibliografie 1775-1945

http://isis.ucl.cas.cz

Digitalizovana retrospektivni bibliografie ceské literatury 1775-1945

Kolem 1,75 milionu excerpt o ¢lancich a textech z oboru ¢eské a svétové literatury a pribuznych
disciplin (divadlo, historie, Zurnalistika aj.) zvefejiiovanych v periodickém tisku vychézejicim v
daném obdobi v ¢eskych zemich v ¢estiné i némciné

http://retrobi.ucl.cas.cz




Edice E

Spisy F. X. Saldy, tzv. akademické D&jiny ¢eské literatury, prirucka Editor a text, antologie
Avantgarda znama a neznamad, Vybor z Ceské literatury po dobu Husovu a z doby husitské,
strojopisné i tisténé sborniky

http://www.ucl.cas.cz/edicee

Ceské literarni osobnosti

Biogramy vice nez 30 000 autord, publicistli a védcii z d€jin i soucasnosti ¢eské kultury, v
internetové databazi zverejnéna zatim polovina, dal$i zaznamy uvoliiovany postupné
http://clo.ucl.cas.cz

Bohemistika. Literarnévédny informacni servis

Internetova nasténka s informacemi o prednaskach, stipendiich, nabidkach prace, novych
knihach; zpravy vytvareji a publikuji sami uzivatelé

http://www.bohemistika.cz

Databaze literarnich cen, Thesaurus ¢eskych meter, stranky Studentské

literarnévédné Konference a dalsi informacni zdroje
www.ucl.cas.cz

Knihovna Ustavu pro éeskou literaturu AV CR, v. v. i.
Na Florenci 3/1420, 110 00 Praha 1

studovna v centru Prahy, vedle Masarykova nadrazi,
otevfeno PO — PA 10.00-18.00

tel. 222 828 147; knihovna-sli@ucl.cas.cz

» nejvetsi specializovana knihovna ¢eské literatury a literarni védy s Sedesatiletou tradici
» oteviena vSem studentiim, pedagogtim, védeckym pracovnikiim i zajemctim o literaturu
» 140 000 svazkii, vice nez 1 000 ¢asopiseckych titult

» dila Ceské beletrie v prvnich vydanich ¢i kritickych edicich

» 40 000 svazk cizich literatur v pfekladech i originalech

» 12 000 svazkl divadelnich her a odborné teatrologické literatury

» staré tisky, bibliofilie, prilezitostné tisky a letaky

» pristup k licencovanym databazim Literature Online, EBSCO, SCOPUS, Web of Knowledge
» k dispozici fulltextova databaze MediaSearch s obsahem denniho tisku, rozhlasového a
televizniho vysilani a zpravodajskych portali;

» k dispozici Wi-Fi pripojeni

Katalog: http://tinweb.ucl.cas.cz

Stiedisko literarnévédnych informaci UCL AV CR nabizi dale odbornym zijemctim:
» ¢lankovou bibliografii ceské literarni védy 1960 — soucasnost

» retrospektivni bibliografii ¢eské literatury 1775—1945

» nejucelenéjsi sbirku reprodukei staroceskych bohemik

» biograficky archiv osobnosti ¢eské literatury

Pravidla a podminky poskytovani sluzeb na www.ucl.cas.cz.
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Staré casy

Mnozi odvazlivei, kdyZ se octli na pocatku veliko-
lepého mésice &ervna, usedaji do stinu platanti a je-
jich urputné vzezfeni se stdvd mirnym. Hle, vétvovi
a vysoky sloupec rtuti, jeZ se zdviha a opét klesa,
pripominajic oddech spége. Hle, kyv slunecniku a
tato ivaF, kdysi hriiznd. Af poshovi nos a oduly ret,
jen¥ vyrazil z oblideje tak prudce, at se mirni, nebot,
probith, mésto je klidné.

Uprostied Zirnych poli je dosti dvorct bilych ve
smyslu narodniho basnictvi, z by¢kd jsou voli, jalo-
vice jsou stelné a ten tam je maj.

Pokud moZno, bud'te odéni bile a sedte vdhavé
pred svym hotelem. K dasu! CoZz neni dosti dobry
ptiklad praotcti, ktefi se pfepasali a kabét na lokti
krok co krok se blizi k podjezdiim sadd, aby usedli

na stolitku jiZz p¥ipravenou?
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Tehdy markytdnky léta v kapotu, ve stievicich
ploskych a pridusnych, ve stfevicich, jez nezryvaji
cest, chodily muZ od muze, stolici od stolice a vyhavse
blok z vydutého kapsate, trhaly listek po listku.
Chocholik jejich nosu se zardsl, kdykoliv mluvily
k svému hosti Fkouce:

»Dobry den, pane. Neni dnes krésné jitro? Neni
vam vhod tato desdt4 hodina, jez prave slét4 se staro-
bylé véze basiliky svatého Vaviince? Domnivéme se,
ze Cas propijéuje vice vdéku ne cokoliv jiného, a
vskuiku, deset je vice ne? devét. Na tento chram se
kdysi naddvalo velmi urputng, nebot jej stavél hy-
sek, ktery mél dosti drzosti, aby pozménil padorys
proti pravidlu. Znaly jsme tohoto stavitele a mizeme
Fici, Ze se nam libil, jakkoliv byl pon&kud prosto-
pasny.”“

» JakZe,“ dél stary pan, ,tento kostel je pochyben
a proti pfedpisim dobrého stavitelstvi? A tuto véc
jsem zpozoroval aZ dnes!“

»Zpozoroval jste ji velmi spravné,“ pravila dédma.
-aviak uhodnete, Ze tento miij klobouk slouzil deva-
tero sezén jako vysttedni boutlivik? Ach, mdj mily,
on i basilika se vzily, a jejich provinéni se stala ¥4-
dem svéta. Nebof, af poznovu dim, &as propujéuje
distojnost i zriddm.“

Hola, hola! Nestoji tyto hovory za opakovéani? P¥i-
vadéji snad z miry potivy krok? Nejsou dosti prav-
divé a nepichnou témé&f naprostou prost¥ednosti?
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Lézeriské misto Krokooy Vary

Na podivuhodné fece Orsi lezi mésto dobré po-
vésti a dobré vody. Voda vyvéra na stinnych mistech
a devét nejmohutnéjsich prament, zachycenych de-
vaterou studnici, je oznageno jmény deviti Mus. Jde
o lazné Krokovy Vary. Jde o mésto oteviené, vysta-
vené zpola z cihel, zpola z blata a z kamene, o mésto
pochybeného stavitelstvi a stalého zdravi.

Ha, fikdva varsky starosta, snimaje karty, u nas se
nezahali. Hej rup! naSe osada v pospéchu a v uslech-
tilém zdvodéni p¥ichdzi k Eervnu Sestého mésice ne-
zpozdivsi se a vy&kéavajic pravidelné lhity.

Nuze v téchto konéinich téelnosti a kvapiciho
casu (ach, kdepak se zhurta nestarne a kde je obyva-
telstvo, jehoZ prostfedky nejsou posvéceny) bylo né-
kolik usedlosti a néco majetku dosti starobylého. Byl
ziskén z nejvétsi dsti ve hie, jez se nazyva MALA
— VELKA nebo MALA BERE. Je to majetek pozeh-
nany a je dobfe spravovin, nebof, namouts, zdejsi
méstané jsou kovani kupci a nic jim nepiekézi, se
Jsou Krokovy Vary ldzné jen devaté velikosti, ne-
vhodné oblaénosti, chabého zifeni slune¢niho, nepro-
sakavé plidy a z¥idel nikoliv vroucich. Nech? si! Tre-
bas nemé kanalisace, je to pfece mésto bodré a po-
Cestné.



Cas

Kalendaf more Gregoriano rudl prvou nedél{ &erv-
novou a znély veliké zvony. Cas sel vpfed rychlym
krokem, jako tomu byva vzdy ve chvilich priazdné a
o velikych svatcich. Blizila se hodina osmd, hodina,
o niZ se vypravi, e je to &enich smecky denniho &asu
a Ze vés vyslidi, stij co stdj.

Stari a poloha ustabu Antonina Diry

V tuto chvili zp&vem a rozmarnou hrou byl poéat
déj tohoto vypravovani v plovoucim domé Dirové.
Pram Antoniniiv, na némz jsou zbudovany lehké stav-
by plovarenské, jest upoutdn, kde se hibet Orge po-
nékud &efi, vétfe pistinu zvici padesati sahf. V t&chto
mistech bfeh smérem k méstu je pokryt vrbinami,
kongicimi se pfed zahradami jirchaft a vyrobci opla-
tek. Zarusts p#ili§ kazdého 1éta, zachovéavaje vzhled
JeZatosti téméF neuslechtilé. Nikdo jich nestipi, a t&m,
kdo jdou k Fece, nezbyv4 ne? malitko stezek, Zel,
tizkych. Na pogatku cest je zarazeno po ty¢i zhruba
omalované, jez, jako oslice sedlo, nese napis: Riéni
lézné.

»Ach ovSem," d&l purkrabi, jemu? se kdysi v sto-
leti &trnactém namanulo jednati zpfima, ,,ach ovSem,
koupejme se!“ Rka 1o progel kiovisky az k pisdin&
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a vykonal, co byl jiZ fekl. Od téch dob, pokud pamé?
sah4, se uzivalo téchto mist podle jejich uréeni.

Antonin Dira

Dozpivav svoji pisni¢ku, veliky Antonin slozil ruce
na zddech a mani dychal na kulié¢ku teploméru. Slou-
pec téméF neiplatny sotva se pohnul a Dira zname-
naje tuto fddnost mél nékolik myslenek, jez se vy-
stfidaly v sledu miSenych karet.

»Tento zptsob léta,” dél vposled, odvraceje se od
pfistroje Celsiova, ,2d4 se mi ponékud ne3fastnym.
Je chladno a mij dech, jakkoliv jsem nepoziel vody,
Je mrazivy. Ktery mésic nam zbyv4, jestlize ani éer-
ven neni dost vhodny, abychom pegovali o zdravi a
o télesnou éistotu?

Nuze, af je podnebi pFiznivé é&ili nic, tyto véci ne-
snesou odkladu.”

Rka to ujal se mistr femene, svlékl sviij Sat a di-
vaje se doli do vody, jez zrcadlila jeho dlouhé za-
rostlé nohy, roubeni bazénu a nebeskou ban, zname-
nal obraz obracené nadoby, kterou kdosi neuméle po-
stavil pravé na okraj, a dodal:

»Ach, plovarna a tato &iska jsou prazdny.©
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Véci soudobé a knéz

V tu chvili kanovnik Roch, muz, jen lépe nez kdo-
koliv jiny znal cenu mravnosti, vkroil na ¥iéni hraz
vroubici druhy bfeh. Od#ikévaje basets & modlithu
vhodnou pro tento denni &as, mé&l dosti pokdy, aby
se dival na viechny strany, a tu nebylo nesnadné
spatfiti mistra Antonina Diiru, jen maje jazyk ven
vyplazen a o¢i zvlhlé procléval nad svou &skou.

-Hej,” vyk¥ikl kanovnik, ~hej, pane, poéinate
pozdé svij sabat, co¥ nezni zvony dosli silné? Sesed-
néte se svého kostéte, vidim je zfetelné mezi vaSimi
stehny. Zanechte ohavnosti, jez vas zahubi. Vemte si
plast nebo utérku, kiera visi na zdbradli vasi ohavné
stoky, jinak, u viech viudy, p¥ejdu na druhy breh
a vyprazdnim vasi ldhev do Orse.”

-BudiZ,” dél Antonin méng t&lesné drieni, ,ifite si
po libosti a pfejdéte. Spéchejte a vizte viechny po-
drobnosti svého omylu, poohlédnéte se po kostéti
v mych koutech, a jste-li dosti zrugny, abyste nalezl
obsah v 1&hvi, nebudu vdm pro to giniti vyéitek. Nuze
vykroéte, udefte sandélem do tohoto proudu. Chtél
bych ¥ici nékolik pravd, jez je nutné slySeti v pravy
¢as.”

Knéz zaviel knihu, zanechav mezi listy sevieny
ukazovéagek, usedl na kamenny néhon a jal se odpo-
vidati, pongkud spilaje a prece nepfekrotuje mezi
uslechtilého hovoru.
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»Jaky jste to,” fekl, ,nelisty hmyz, jenZ odklada
kalhoty tak snadno jako poctivy &lovék svoji &epici?
Kdo byl vas utitel? Kdo vam vstipil tyto mravy?"

»Dobrd,” dél Antornin zapaluje si doutnik, ktery
mimo nadéni nalezl v kapse plasts, jejz zapomnél
zdkaznik z minulého dne, ,,dobrd, mohu vam vypra-
vovati o svych uéitelich, ktefi vesmés byli dobraci
a lidé uceni. Aviak nesmé3ujte mne s nemravy. Od-
loZil jsem své spodky z dohyych divodi. Nebof kiize,
jak se doposud vyklad4 v tychz $kolnich mistnostech.
kam jsem chodival za svym obecnym vzdé&lanim, je
uzplsobena k dychéni a velmi si ho 74d4. Byly mi
vitipeny nazory zdravotnické, p¥ijal jsem je e jsem
jich dbaly s velikym prospéchem svého t&la. Jdéte
mi k $ipku se svou knihou 6d a s prstem, jenZz hryze
omlety ¥adek, nemoha se dobrati smyslu. Jdéte, vy
vykladadi ohavnosti, kldbosicich liter a dychavié-
nych fadkd, jimZ se zmanulo kulhati podle pravidla.*

Rka to jal se plavéi mistr sestupovati po schid-
cich a vhroutil se do bazénu.

»Jsem zde,” mluvil déle sndSeje chlad vody jako
stateény ¢lovék, ,abych vdm odpovédél na vsechna
utrhani, jimiZ mne zahrnujete od péti let, aviak smo-
¢il jsem si ruce a je p¥ili§ pozdé, abych vynal z st
doutnik, a p#ili§ zéhy, abych jej odhodil.”

»Jakze," zvolal abbé, ,vy byste chtél opakovati
ptihodu z bajky o vréng, jeZ ztraci syr! Probih, po-

7 &

drite si sviij doutnik a budte némy.
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Vojin Hugo

Za téchto hovori lité vybrouSenosti vesel na plo-
varnu Dirovu muz asi padesatilety, jehoz lytka pro-
zrazovala stfehy Sermifské a jehoz ruce vézely v ru-
kavicich. Byl odén jako anglicky myslivec a jeho
royalisticka tva¥ bez jizvy nesla tukovy nadorek zvi-
ci ofechu nad thlem levé &elisti.

~Dobry den,” ekl z oblaku vybranych stajovych
vini.

»Dobry den,” odtu$il mistr Diira, ,kondm cviéeni,
s nimiz jste obezndmen a jeZ uZ sdostatek rozvztek-
lila kanovnika. Poshovte mi, abych obeplul nadrz.”

»Zajisté, nepohnéva-li mij souhlas abbého, nechci
vam piekazeti,” odpovédél prichozi a usedl na sto-
licku, co plavéik, nesa doutnik v tstech, éefil hladinu
bazénu.

Duchovni na druhém bfehu zalozil strdnku a od-
loZiv knihu opétoval pozdrav.

»Dobré jitro, majore. Domnivate se doposud, Ze
shovivavost, jiz osvédéujete vii&i tomuto posetilci ne-
vyrazného ducha, je spravnd?“

-Ano,“ dél myslivec, ,t€locvik mistriv se zd4 pti-
hodnym a jeho duch, jakkoliv je jen plavéikem, je
dosti hbity, aby vdm rozmanité odpovidal. Mohl bych
zabraniti, aby nevstoupil do l4zné&, av3ak p¥ised,
spatfil jsem jej jiZ pohrouZena do vody a plovou-
ciho. Pro¢ mém rusiti véci, jez trvaji?*
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,Pah,“ vyk¥ikl abbé, ,byval jste vidycky nadse-
nec &asu, ackoliv je jisté, Ze pomijite véci vé¢nych.
Nu dobrd, bude se vAm odpovidati z téchto chyb.
Kniha, kterou jsem odlozil, je dosti blizk4, aby nim
pFipomenula, co jest trvéni. Je stard 2.000 let. Majo-
re, dejte pozor, co chei Fici.”

,Pane,” dél Diira, vylézaje z vody, ,major netetl
va$i knihy a nebude ji &isti, ani kdyby byla jesté
star§i. CoZ je tak posetily, aby vé&fil, Ze sta¥i oslové
hykaji 1épe? Piisel loviti ryby a vy, kfi¢e ze viech
sil, je zah4nite.”

Zatim major oteviel sk¥ifiku, jiz pfinesl z komory
Diirovy, navlékl de$fovku na udici a vmetl ji do
proudu.

.Nikoliv,” dé&l, ,shledavam jakési zaujeti v téchto
hovorech, a tieba by nebyly dosti uslechtilé, pFipous-
tim je, nebof zaujeti jsou odlesk vasni. Co jest veli-
kého mimo oblohu v&éné€ modrou a v&sné vécné
krvavé?®

Pozorovani povéfrnosti

,Snad vam abbé odpovi, chcete-li to véd&ti,” pravil
plavéi mistr, oblékaje kosili, ,avSak nevéfim, Ze se
vam poda¥i udrzeti tvrzeni o modré obloze. Nebot
tento &erven thrnem nestoji za nic. Vim, Ze jste chtél
uvésti barvu blankytu v blizkost krve, aviak tato
snaha, jakkoliv jste $lechtic, je pFilin4. P¥ihlédnéte
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bliZe, majore, nezd4 se vam, 7e podasi je prozlukle
mizerné a div Ze neprsi? Vidim hromadu mraden a
Skvirami mod¥, je? se mi nezd4 ani pivodni.
Rozhlédnéte se po viech &tyfech stranach tohoto
nebe,” hovotil déle Antonin maje tvaf skrytu v kogili
a opisuje veliky vzdusny kruh rukdvem, v ndm# paze
vézela jen zpola. ,Rozhlédnéte se a nespatiite nic nez
vyzdvizenou mlhu, vodorovné vrstvenou. Hle, vy-
stupné proudy, unasejici paru od povrchu zemského
k rosnému bodu. Té&ch sloh a oblaénych stén a téch
pletichafskych mlzinek! Zel, panové, jsem p#ili3
chud, ne7 aby mi bylo dovoleno byti hn&vivym.
AvSak chtél bych zakliti témé&F bezprostfedns.”

-

Jiné rozhovory

»Odkud tyto rozpaky,” vyk¥ikl kanovnik, ,cozpak
jsem vas nesly3el 14ti celou hodinu?“

Antonin odpovédél, Ze se kanovnik miZe myliti,
nebof prodléva na druhém b¥ehu a Or$e v tomio ob-
dobi je Siroka.

»VaSe usi,” dél, ,zalehly hukotem knih, jez poiva-
vaji, i jsou-li zavieny. Co jsem vypoustél dva nebo
t¥i vzdechy, slySel jste nékterého z cirkevnich otci.”

Rka to oblékl si plavéi mistr kalhoty jiz bez ne-
snizi a zapjav je usedl vedle majora. Royalista, je-
hoZ trpélivost nebyla neptebern4, trhl prutem a ode-
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pjav udici sloZil ryba¥ské nidini. Potom vstal a po-
kojné odzétkoval ldhev.

.Kdybyste nevyfizovali pfe kiikem,“ pronesl na-
teénym, aviak pokud mohu souditi, vase zadostuéi-
néni je, méte-li posledni slovo.”

Hana souboji

Nato pravil Antonin Dira: ,, Je lépe miti posledni
slovo neZ posledni rdnu, nebof mi nenamluvite, Ze
zchladim svoji zlost, jestlize mi n€kdo protne lytko aZ
k holeni kosti. Léka¥ské knihy, které &itdvdm, neceni
si nic vice neZ vleklou chorobu a v jejich smyslu je
hruby védecky omyl dit se &tvrtit na soubojovém
stanovisti. Svoji ksvému, majore. Jste povinovén to-
muto pokroéilému stoleti, abyste zemFel na proleZeni-
ny, jsa stizen bytémimichy a dosdhna devadesétilet.

Zépletka

KdyZ to Antonin Fekl, napil se a pravé v tu chvili
veila na plovarnu jeho Zena Katuska nesouc hrnec,
z néhoz se koufilo.

»Ach, ty nikdy nezah4li§,“ pravila neusmivajic se
na Antonina.



~Rozmlouvdme o odtaZitych vécech, jez zaméstna-
vaji kanovnika, odtusil mistr a doSed k Zené nad-
zvedl poklici nad hrncem, aby zvédél, neni-li uvnitt
néco dobrého k jidlu. Potom dal opét dopadnouti po-
kli¢ce na staré misto a pohliZeje na hrnec a na tvaf
paninu, fekl:

»Jak si mohu, majore, za tohoto stavu véci vaziti
vagich krald, kanovnikovych knih a svého zdravi.”

Vzpominka panina

-Miij manzel plkdw4 dosti Zasto,” pravila pani Di-
rova, ,ach! Je mi to snaseti od sedmnédctého roku,
nebof vézte, Ze jsem se provdala mlada. Ano, mohla
jsem voliti mezi lep$imi chlapiky, neZ je mistr, aviak
Antonin zbil Zenichy a zmocniv se kli¢d, jez jako
s udélanim se hodily k mym dvifk4dm, obtéZoval mé
tak dlouho, az bylo nuiné slaviti svatbu. Je to prav-
da, Antonin byval velmi zamilovdn a velmi zdrav,
chei se vsaditi, Ze toho méli ti kluci dost, kdyz je
zmlatil.”

Zevrubnost a obsirnost (na radu kritikt)

Abbé, jemu? vyjev s hrncem pfipomenul obraz na
rubu penize popsaného v Begerové ,Observationes
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et coniecturae in numismata quaedam antiqua®, se
odmléel a v zamySleni metal kdmen po kameni
v proud OrSe.

»Jednéni tak 7ivé a hra tak upfili§nénd,” dél Anto-
nin nakldnéje se k majorovi, ,nep¥isludi knézi a
abbé by ji mél zanechati. Vidél jsem dosti bldhoved,
jiz ¢inili jako on'a vposled litovali svého rozjitfeni,
nebof kdokoliv se jme, nejsa vycviden ve vrhéani, me-
tati bfemena mala &i velka, &ini to tak nedob¥e, Ze si
pohne hmotou mozeéku nebo prodlouZenou michou.

Vypravuje se o nékterych historicich, Ze cvi¢ivali
své télo,” hovofil ddle Antonin zvedaje hlas, ,a sly-
chdvam, Ze mezi ctiteli literatnr byli béhouni. Je to
vSak divod, aby se kanovnik $tval polem a pFeska-
koval ostnaté kefe?*

»Co chcete Fici, mist¥e,” zeptal se kanovnik, .zd4
se mi, Ze jste na své cest€ za vyrazem dosel aZ k stup-
ni nesrozuymitelnosti téméf zajimavé.”

Rozhodnost a é&in

»Srozuméla jsem,“ pravila pani Diirov4, ,Ze se ha-
déte o jakési nesmysly a Ze kficite, jako by $lo o pe-
nize.

Muij manzel je otevihuba.

Rikavam mu dosti Zasto, aby v letnich mésicich
mluvil ti§e a uslechtileji, nebof pfikaz nasi Zivnosti
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je vitati zdkaznika, byt by to byl i Spinavec, jenz
krade mydlo a &tvrti si v kabiné moji utérku na
onuce.”

Rkouc to pani vstoupila do lodi¢ky a odvazavsi ji
preplavila se na druhy bfeh Orse k abbému.

»Mij muz,” pravila, ,je nevyrovnatelny osel, pojd-
te, pane, pfevezu vés a vy mu to feknete zblizka.”

Léhev a tazeni italské

Vstoupiv na plovarnu abbé pozdravil a pfisedl
k majorovi.

,Vase sklenice,” dél Hugo, ,je pFili§ dlouho plna.
Nebylo by lépe ji nepiti?“

,Vylévati vino?“ odvé&til kanovnik, ,vylévati vino
a kaziti knihy jsou t&€zk4 provinéni, pane!“

,Pokud jde o vino, je tomu tak,” pfisvéd¢il Anto-
nin, ,znam piibéh o hostinském, jenz byl potrestin
temnici, protoZe vyrazil éep z vindrnikovy becky.”

,To mi p¥ipomina tazeni italské. Vite, pro¢ byla
prohrana prva bitva na Piavé?“ otazal se major Hu-
go vzrusen jsa hruzami vélek.

Potom, kdy% znamenal, ze nikdo z obou pfétel ne-
chce slySeti jeho vypravovani, jal se mluviti o posta-
veni vojsk a o vinnych sklepich horni Italie.

., Vézte, dél obracen jsa k pani Diirové, ,,vézte vii-
chni, e arméada neméla nadob a Ze se pilo vino z hrsti.
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Bylo nutné, aby vojik oteviel sud boddkem hezky
dole a aby vino créelo proudem. Tu se stalo, 7e sklep-
ni prostory byly zaplaveny vinem a %e v nich uto-
nuly n&které pluky. Zptsob otvirati be¢ku boddkem
nenf hospodarny a byvd p¥i ném rozlito mnoho n4-
poje. Népoje, jenZ je na vysost vhodny, aby roznitil
statecnost jiz potuchlou.”

»Statetnost!® dél Antonin, ,bekavou state¢nost
fvount, ktefi prazi na meptitele z kryti! Zvednste
pékné v tichosti metricky cent, jste-li stateény, ma-
jore.*

»Pah, mohu vdm p¥ednésti n&kolik ver$i, jez se
nezabyvaji ani jatkami ani vzpirdnim bfemen a pre-
ce dobyly svéta,” vykt¥ikl abbé.

V tu chvili nastal kolem ldhve zmatek a mu¥ové
mluvili jeden p¥es druhého.

»Neopakujte téch tlachfi z pisklavych knihoven!"
»Dejte si ¥icil“ ,Nechte na hlavé! To jest, to jest ta
Ctveralina §tibu s obvazkem a s podvézanou bra-
dou!*

Napomenuti

»Chei vas upozorniti, fekl Hugo, ,%e vie, &eho
bych si mohl vaZiti u lid{ $patnych femesel, je $pet-
ka klidu. Aviak vy pok¥ikujete! Ticho! Vezmu si
tuto zbrafi a postavim se, abych vam odpovidal.“
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Rka to major uchopil bidélko, jehoZ se uZivé k rov-
nani add p¥i vyubovani plavbé, a zaujav postaveni
podiepu péknym ttokem srazil vyprazdnénou lahev.

.Kulaty svéte! vykiikl Antonin, ,co to &inite?
Hle, abbé zemie strachem.”

Zatim vSak kanovnik obracel listy v své knize a
naSed misto, jez hledal, fekl:

~Dobra, dobra, rozmetejte tuto skrysi pornografie
pésti nebo toporem. Zasluhuje svého osudu. Ciiite se
ze viech sil, zndm prostfedek, jenz vas usadi.”

Potom pfistoupil k majorovi, jenZ neustdval pfed-
vadéti lity zdpas, a povySenym hlasem &etl VII. kni-
hu 6d Horatiovych, co veliky Antonin neznaje jinych
vyrazovych prostfedkd sily, jeZ tryské-a dere se ze
zdravého té&la, popadl jakysi §palek a zvedl jej sto a
jedenkrat do vyse.

Némluoy

Pani Katefina Diirova, naslouchajic kanovniko-
vi, jenZ sypal krasné verSe jako z rukédvu, zkfizila
ruce na prsou a pravila:

»Jsem zde a sly$im v&s, pane. Latina jest pry ja-
zyk Rimanti a vypravuje se, Ze tento jazyk zemfel
a Ze je mrtev. Jaké nesmysly. abbé, mluvil jste dosti
hbité a dosti dlouho, abychom je odsoudili.

Avsak nyni si odpodifite a vypravujte mi néco
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v na$i matefsting, nebot jest se mi p¥iznati, Ze chapu
jen zpola smysl latinskych Feéi. Jsou tak obsirné!
Zda se mi ponékud pfehnané toto uélenéné vyjadio-
vani, jez pfipomina krupobiti, nechci vsak pochybo-
vati, Ze jste promlouval o polestnych citech.

Ach, oviem! Byvaly to 8asy, kdyZ jsme si kratili
chvili $prymovnymi prapovidkami, zpévem a hrou
na hudebni néstroje. Ouvej, pane, byl byste se po-
sedl, slySe jakéhosi varhanéafe, jenz mé §tipal do bo-
ki prozpévuje si pisni¢ku za pisni¢kou. Jsem si jista,
ze jeho vynalézavost nezadd v mnohém vasi femeslné
dovednosti, jakkoliv jste vy zhlédl cizi zemé& a na-
vstévoval Skoly aZ po svij zraly vék.”

Rkouc to pani smetla s lavice udi¢ky, niti i ostatni
soudastky nezbyiné k rybolovu a ptekradujic val-
chu, jeZ spadla na zemi, vlékla lavici na jiZzni stranu
plovarny.

»Nuze, pane,” mluvila dile Katefina Diirov4, kdyz
usedla, ,pojdte sem, pojdte za mnou, toto sedadlo
neni tak nepohodlné, jak se vdm zd4, a obejdeme se
zde bez latiny.

Ti dva,” dolozila ukazujic na mistra a na majora,
~nepostihnou ani jediného slova. Vsadim se, Ze si na-
vzajem vypravuji o stfelnych zbranich a o jakémsi
bldznivém zavodéni. Ach, vizte mého manZela, drZi
levici upaZenu a zajisté chce namluviti majorovi, Ze
je v tomto tikonu nesmirn4 sila. Ach, co si mam po-
Citi, jestlize tento neomaleny &lov&k kfi¢iva jen pro-

23



to, aby si cviéil dech a zvétsil objem hrudniku? Co
mam ¢&initi, jestlize den co den jej vidim, jak hopsa
a skéide o tyéi az do vySe stropu?”

~Mistr,” odtusil kanovnik, ,se stard a pecuje o svo-
je télo snad p¥ilis, avSak nikdy jsem jej neponoukal
ani jsem ho nepovzbuzoval, aby to ¢&inil bez vyhrady.
Mistr, vy a ja, pani, jsme v létech, kdy se jiz nek¥ici
z plnych plic a kdy miZeme minouti plot sousediv
bez pokuseni, abychom jej preskoéili. Nelibuji si
v okézalych kouscich.“

Cesta ctnosti

»Tak jest, tak jest, abbé,” pFisvédéila pani vstdva-
jic se svého mista, ,avSak, uvdZzime-li va§ vék, mél
byste byti shovivavéjsi. Nevinna hra, jiz, jak vidite,
provozuje milj manzel, je snad posetila, ale neni ne-
Festna a nezasluhuje odsouzeni tak prudkého. Nevim,
jaké z45ti jste pojal a z jaké pFiciny tropite poplach.
Probih! Déte se do latiny, jez se ukéZe nesmyslem
tak popuzujicim.“

Rkouc to Katefina se obratila k svému manzelovi
a pravila, Ze kanovnik je zvrdceny muZ, na néjz je
miti pozor.

»Ah,* dél Antonin Dira, ,,to mne nehne, to se mne
netyka.”

A zanechav Zenu bez obsirn&j§i odpovédi, po-
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vzbuzoval majora, aby ukdzal obrat, o0 némz mluvil.

~Zde jest, zde jest,” vykfikl Hugo, bodaje bidél-
kem do $kviry mezi prkny, jeZ zdaleka pFipominala
meziZzebfi.

Nové namluoy

,»Jste zlovéstny, majore,” pravila pani Dirova.
»Vzdy zpoceny, vzdy rozkroCeny, s napfazenou ru-
kou, s dvéma & t¥femi blesky pohledd, podobate se
maélem strdZmistrovi, jejZ jsem znévala dosti divérné
za mladych let. Ach, byl to §vihdk, o némz je tieba
vypravovati ob$irné. Byl svérlivy jako vy a bylo mi
éasto mirniti jeho prudky hnév. Nabizela jsem mu
vse, co jsem pokladdala za vhodné, aby to ukrotilo
jeho prudkost. Nicmén& kroutil knofliky v svych
prstech p¥ili§ nedo¢kavych a pival ldhev za lahvi.
Slouzil u vozatajstva na rozdil od vés, ktery jste by!
u délostfeleckého pluku a nenosil Eervenych kalhot.”

»Nenosil jsem jich,”“ d&l major, ,na svuj prospéch,
nebof tyto pluky jsou pluky pohinkovské.“

~Vskutku?“ pravila pani, ,neslySela jsem nikdy
podobného minéni. Tito lidé §li na dratku v nasi
ulici.

Vy vite, pane, Ze jsem méStka a Ze jsem odchizela
jen merada do tohoto prokletého mista. Mam husi
kizi, vzpomenu-li si na nase nynéjii hosty. Péchota,
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jez pokud jde o zbrané a pokud jde o odéni, ani zda-
leka se nerovnd jizdé, stokrat a tisickrat je lepsi to-
hoto obyvatelstva. V zéstupu neduzived, jiz sem pili
kazdého 1éta, $varny desatnik od osmadvacatého je
vice nez pozoruhodny a tu jsem ztracena.

Za mych Casi byl abbé jiz stdr, aviak vysvétlete
mi, jakou nepfizni ndhod jsem se nesetkala s vami.”

»Ale, ale, ale,” dél major upadaje do mirného hnég-
vu, ,snad se vyskytl néjaky neostfileny novadek
u mych houfnic, jenZ mohl vzbuditi svym house¢im
vousem zéjem kuchafek a jehoZ jsem tyral. Nepied-
hazujte mi t&ch véci. Nemél jsem ziméru vzhledem
k jejich volb&. Ostatné, pokud vim, vd$ manzel, je-
mu? jste povinna vesSkerou dctou jiz proto, Ze vés
odvedl z ohavného pfedmésti, neslouzil ani u zavoz-
niki ani u délostFelectva, nybrz byl zakopnikem.“

~Abych to nevédéla! Abych nevédéla, kde slouzil,”
odpovédéla pani. ,Chcete-li vyvolati spor, opakujte
néco jiného a mistr Antonin vé&s zvalchuje, tfeba
maéte klacek, o némZ se domnivéte, Ze jest to rapir.
Holetku, mij Antonin nestrpi, aby se s jeho man-
zelkou mluvilo lehkovaZné.“

Privétivy plavéik

Zatim se nedéle blizila k devdté a na plovarnu
veslo nékolik dam, jeZ za kazdého pocasi byly pa-
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métlivy pée, jiZ vyZzaduje dobra télesnd sprava.
Antonin je pozdravil co nejokazaleji.

»Vejdéte,” fekl, ,vejdéte bez zdrahani. Nedejte se
odstrasiti chladem, jejz pocifujete. Abbé a major
oznaéili dnes koupel za vlahou.”

»Dobry den,” pronesl Hugo, dotykaje se svého klo-
bouku.

~Dobry den,” odpovédély s nyvym dsmévem, ne-
bot major mél povést prostopasnika.

.Odebefte se na vyhrazend mista,” dé&l plavéik,
.zde jest kytlice, jiZ potfebujete, zinka a mydlo.
Kdyby se vam néteho nedostivalo, volejte tfikrat,
abych vesel véas.*

,Mij muz,“ pravila pani Dirov4, ,je potrhly, nic-
méné zn4 sva prava a vi, jak jich ostfihati.”

/ ,Kdyby sva prava ustiihl, kdyby je oddélil fezem,
kdyby je spalil nebo utopil a kdyby se jich krétce
zbavil, byl by mistr, ale takto je jenom Antonin.”

~Zajisté,“ odtusila opét pani, ,je Antonin, nebof ja
jsem KateFina.”

L,Hur4,” dél abbé, ,vidim, Ze jste si osvojila néco
logiky, jeZ mne odzbrojuje.*

Vystraha

. Zatim se p¥islé Zeny svlékly a stenajice vstoupily
do vody, jeZ dolehla na jejich hyZzdé jako prut.
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»V tomto spolecenstvi,” pravil Antonin, usedaje
zkusmo na kanovnikovu knihu, ,se ndm bude lépe
rozmlouvati, Jsem jist, Ze abbé zapomene svych me-
tamorfos, patfe na Zenstiny, které po celé pétileti ne-
piekrotily tficdtého roku. Vase trvani v stavu, ma-
jore, je pfitomno co nejdokonaleji.*

»Odejdu,” dél major, ,nebot je pravidlo, Ze né-
ktera z téchto dobrych plavkyi tone pravé pred na-
mi. Bud'te ¥izni v pfipadech nutnosti a opatrni, pokud
jde o nezletilé.”

Kanovnik namitl, Ze si neni tfeba n&koho viimati,
nicméné Hugo slozil své krabice a nepomyslel jiZ na
rybolov.

»Majore,” dél Antonin, ,nechoval jsem se k vam
nikdy pf¥ik¥e, aviak bojim se, 7e ted budu nucen,
abych vés zdrZel nasilim. Je tieba, aby tyto 14zng,
tento proklety vor, byly zalidnény aspoii zvenéi.
Jste mi vhod svou tvéii statného padesatnika, pokud
tu sedite. Mohu pfehlédnouti prut a vasi honbu za
rybami v svém okrsku, aviak nesnd$im vas na dru-
hém bfehu. Snad byste nechtél, aby tyto Zenské vy-
lezly z vody a aby moje plovdrna zistala prézdné az
do vedera! Snad byste nechtél pFivoditi zkdzu mému
podnikani!®

»Zd4a se mi," pravil major, &iné odmitavy posunék,
»Ze nés ztotoZliujete s volavkami, s nimi? se setkava-
me v hostinskych Zivnostech. Zd4 se mi déale, Ze jste
si pFili§ jist na$i snasenlivosti.”
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,Snasenlivost,” dél mistr, ,je vlastnost vSech voje-
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videa.

Kouzelnik Arnostek

Za téchto hovorii el proslulymi vrbinami kouzel-
nik Arnostek, jenz pravé pfibyl do Varu Krokovych.
Znamenaje, ze je zmldcen dalekou cestou a Spinav,
a spattiv koupadlo dosti wtulné, po kratkém vahani
slezl na cestit¢ku, presel uzounké prkno a mimo na-
déni se octl na plovarné.

,Vidim, Ze se vyjasiuje a k poledni Ze bude vedro,”
fekl Antonin, ,svlékejte se, pdnové. Avak vy, ktery
jste piisel, poseckejte, pokud se neochladite, nebof
jste uFicen.”

, Tak,*“ odvétil Arnostek, ,tak, vy jste, pane, tal do
zivého. Vite, ze jsem se po cely tyden neohfél leda
u své svitky? Jsem kouzelnik ArnoStek a vzhledem
k drsnému podnebi (nebof pfichdzim z jihozemska)
kazdého vecera se dotykdm plamenem riznych mist
svého télesného povrchu.”

.Ach,” pravila pani Dirovd, ,to jste vy, o némz od
véerejSka mluvi celé mésto? To jste vy! Vy, pane,
jak se doviddm, jste polykad ohné& a tyZ, jenZ poby-
val v PafiZi a p¥ich4zi z Nizozemska.”

,Byl jsem tam vSude,” odpovédél kouzelnik poné-
kud nejistg, ,.ale, jestlize se zde o nékom vypravi, ne-
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jsem to asi ja! P¥ijel jsem o devaté vozem. Nage sta-
novisté je na ndmésti. Odtud, pobyv jen nékolik chvil
v tfadovné pdng strdZmistrové, jsem Sel do téchto
Ficnich lazni. Je-li zde v8ak podvodnik, ktery se vy-
déava za kouzelnika, budu nucen, abych ode3el, aniz
uspofdddm predstaveni a aniZ se vykoupu.®

»Nebnd'te netrpéliv,” pravila pani. ,Kdo #ik4 n&co
takového? Jste zde a ziistafite na svém mists.

Ti muz§ti,” doloZila, odnasejic kartdé a §téticku
ddmam, které jich poZadovaly na svoji plet, ,,ti mu3-
§ti jsou neditklivi. Sotva jsem fekla kouzelnikovi,
ze je kouzelnik, jiz vyvéadi, jako by jim nebyl.“

»Kouzelnik jako kouzelnik,” pravily damy, uziva-
jice kartade. ,Je to vidy chlupad, ktery pied obe-
censtvem Zvyka stfepy a z rukdvu tah4 9 paruk.”

»To nevim,” pravila Katefina Dirov4, ,,avSak na
rozdil od zdejSiho lidu pan Arnostek je kadefavy a

L’nezdé se, ze ma z4alibu ve zbranich ani v udenostech.*

Kouzelnikiio zeonéjsek

Zatim si Arnostek rozepjal kabat a svlékl se od-
kladaje odév €ast po &asti na hiebik a na petlici.
Konecné vysel, zjevuje Gtld bedra a hrudni kos, vy-
vstavajici nazad o pil pidé. Byl odén krdsnym tri-
kotem flanderskym a nepotfeboval plavek.

»Tento oblek je snad vhodny pro jiné chvile
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pravil major, ,,avSak proé bychom ho nepfipustili ?*

»Je ptili§ rozpustily,” odtusil abbé, ,a ve vaSem
zdjmu je, Antonine, abyste svému hosti navlékl no-
havice. CoZ nevidite, jak zpod trika vyvstavaji vse-
chny udy, a nevidite, Ze je triko riZové? RiiZova
barva je barva selat.”

Antonin odnésSel zbytky jakéhosi obéda, maje na
Sirokém prkné hrnec na hrnci a talif na talifi, avSak
jak uslySel ¥e¢ kanovnikovu, obratil se se svym na-
kladem, aby mu odporoval.

»Tu to mdme,” dél, uzaviraje svoje vypravovani,
»je-li riZova barva barva seledi, je ulenecka Sed a
¢eri barva potkant.”

Nevyrecéni profesoii

.Proklaté!“ pravil major. ,Mistfe, vy se nedate jen
tak zhola. Cim to je, Ze jste tak vymluvny?“

»To jest,” odpovédél, .,z mnoha diuvodd. Mohu vam
z nich ¥ci nejvaZnéjsi: je to proto, Zze nejsem kniho-
mol.

Pred péti nebo Sesti 16ty bydlil zde profesor Kar-
lovy university, muZ rozvazlivy, pisemny putkaf a
¢lovék, jenZ potFdsal literaturou starou i novou, a
vite-li pak, Zze nedovedl ¥ici souvisle &islo kabiny,
kde se svlékl. Od t&ch dob soudim, Ze vzdélani tohoto
druhu je na obtiz, chceme-li se vyjadfovati.”
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Geniové maélo sliéni

Na téchto hovorech kouzelnik ArnoStek nemél
ucasti. Stal, jsa opfen o brleni plovéarny, stal, maje
nohu pfes nohu, dival se a mohl si pokufovati.
Kratce, stal divaje se a dival se stoje.

»Vidim,“ dé&l major, ,7e k¥ivy hrudnik nezbavuje
kouzelnika sebevédomi.”

»Nejsem si jist, jak se véc ma s kouzelniky, ale je
pravda, Ze Byron kulhal. Je pravda, Ze Homeros byl
slep. Sokrates Ze mél zvifeci tva} a zems$ti inspekto¥i
ze jsou koktavi,” pravil abbé.

»To jest podivuhodni libovile,” dolozil Antonin,
~C0Z nelze stanoviti typu jednou a navzdy?“

Rozprava kouzelnikova s pani Diirovou

Zatim Katefina, jiZ nebylo vice tfeba v oddéleni
dam, pfisla, vlekouc kbelik Spiny. Kdyz jej vylila,
dala se do hovoru.

»Toto 1éto je méilo podivuhodné. Véera prielo, a
jestlize se nemylim, bude dnes prieti rovnéz. Je v Ni-
zozemi také tak mizerné pocasi, pane?*”

»O néco lepsi,“ odpov&dél Arnostek, ,aviak v ne-
déli, jak by smet, priiva. O desaté se dést spusti a
trva az k poledni. Nato se vy&asi a viechno obyva-
telstvo spéchd na pfedstaveni, nebof v t&ch kongi-
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nach lid tuze ba%i po vzdélani.
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»Hledme,” pravila pani, stavic nadobu, ,je toto
pravidlo bez vyjimky? CoZ nejsou v Nizozemi la-
zeisti mistti, ktefiZz by obchodovali co nejvydatnéji
pravé tehdy, kdyZ se vy&asi? Cozpak je dovoleno,
cozpak se smi, pokud se tyde ztrat, jez z toho plynou,
opoustéti plovarny ? Mij manZel by nesel. Miij man-
zel by nesel, ani kdyby se bubnovalo na buben po-
sledniho soudu. Midj manZel je hrabivec!®

Kouzelnik minil, Ze je to trestuhodné, a pani p¥i-
svédéovala.

»Tak jest! Tak jest! Nep¥estdvam to opakovati den
co den. Avsak vite snad, kierd z p¥iéin to zavinila?

Dozil se padesdtky neopoustéje Krokovych Vari,
éte a pise téméf bez obtizi, ale zvlastd je vzdélan
v cvicich télesnych, nebot neustdva v cvideni ani na-
vecer, kdy je ¢as na spani.”

»Zde,” dél Arnostek, ,je kdmen trazu. Chtél bych
se vsadit, Ze se cviéi prosté&, bez oduSevnéni, na vlast-
ni Skodu a na prospéch nezdravé véaing, aby vy-

délal.”

Mala ukdzka Arnostkova uméni

Rka to Arnostek se pfiblizil k majorovi, jenz vy-
nial sviij chronometr.

»Hle,” dél zastavuje se nad hodinkami, ,zabyvam
se cviky, jeZ jakkoliv jsou t&lesné, maji pfece do
znacné miry povahu duchovni. Hle, ddm zmizeti této
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véci, aniZ postfehnete, jak a kam zmizela. A pfece
nebude to vice nez hmat, hmat, jehoZ? jsem se dobral
dlouhym rozmyslenim a mnohou tivahou.*

Tu kouzelnik kychl a panové odstoupili o pil
kroku.

»Nuze,” mluvil dile, ziraje do prdzdné dlané,
.mohl byste mi ¥ici, pane, kolik je hodin?*

A neZ Hugo zaklel a neZ se kanovnik mohl obsir-
néji vysloviti, Arnostek nadymaje tvéfe vytahl chro-
nometr z ust.

.Br,” dodal osu$uje stroj loktem, ,citim mraZeni
na SeSulce mezi obéma polokoulemi mozkovymi a
sly§im rdny nikoliv nepodobné velikonoénim zvo-
nim, nebot tyto hodinky ze skla a z kovu mi zachla-
dily lebeéni nitro a vzboufily je svym tikdnim.“

Nemirny obdio

.Ouvej,” vzkfikla pani Dirovd nezachovivajic
miry v svém obdivu. ,Vy jste mél tyto hodiny uvnitf
hlavy? Tyto cibule ukrutnikovy?*

Uzndni majorovo

»VaSe uméni je dostateéné a zasluhuje si odmény,*
pravil Hugo. Znamenaje pak posunék Arnostkiv a
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nevoli kanovnikovu, dodal: ,Je to moje minéni, je-
hoz nesdilite, aniz ho miZete zméniti.

Pokud jde o dnes$ni dopoledne,” dé&l obraceje se
opét k Arnostkovi, ,miZeme vdm nabidnouti leda
néco uzeného zbozi, to jest pét vuitd a hlt rumu.®

»Zminil jste se o vuftech,” pravila pani p¥ichazejic
roviou ze SpiZirny Dirovy, ,a chcete je platit. Zde
Jsou.”

Kouzelnik letmo naznatil, 7e tomuto jidlu uvykl
a zZe je miluje. Potom obkrociv lavici, sn&dl t¥ikrate
po dvou kusech prudce a bez rozpaki. Nakonec, kdyz
si byl utfel dsta, napil se rumu.

Cizina nendpoistna

»Ach, ach, ach,” fekl stiraje Spetku cibule, ,ne-
myslil jsem, Ze v t&chto odlehlych konéinich se shle-
dédm s muZi tak pokrotilymi. Moje obecenstvo, pokud
jde o projevy uznéni, byvé toporné a nékdy rozdava,
co se neji.

V Miilhausenu a v Schenewidenu byli by mé ma-
lem ziloukli pok¥ikujice, Ze jsem zeizil prstynek pani
starostky, jenZ nebyl k nalezeni. Nicméné& nezavinil
jsem tohoto nedopatteni. Prisel vnived jako mnoho ji-
nych véci vefejného statku.”

» Jdéte,” pravila pani Dirova, ,jak to bylo?“

»Takto,“ odpovédél:
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»Schenewiden je §tyrské mésto a Styfané jsou néa-
rod, ktery si vé¢né prozpévuje a vééné se §tifi. Sta-
nuv podle starobylého obycéeje viech kocovnych
herct na ndmésti, jal jsem se hotoviti nékolik kouzel,
pfistupuje ke skupindm dam a ditek, kteréz jsem ve-
smés chvalil pro 1itld hrdla, nebof byla volatad. Né&-
ktefi netrpélivi chlapici mluvili o poéasi, aviak hledél
jsem si svého a vyvaroval jsem se hadek.”

»-Hled'me,” pravila pani Diirova, ,je zfejmé, ze ne-
jste praé, avsak co bylo s prstenem ¢

»S prstenem?“ odtusil. ,Vzal jsem jej lehce, kradi
a bez okazalosti. Vmetl jsem jej v prostor a znikl.
Ale Styfané, ta chamrad vééné nediivéfiva, ackoliv
arcibiskup sidli dosti blizko, m& $acovala po dvé ho-
diny. Byl uréen policista, jenZ mél sledovati viechny
moje télesné kony. Na 5tésti jsem ho zapudil pravé
véas. Zbyl jsem se svého strdZznika pozméniv ho
v pouhy chochol.”

»Ach ovSem, lidé jsou hrubci,” pravila Katefina
a vztahujic prst proti své jemnocitné hrudi a proti
prostomyslné hlavé dodala:

»Nechte jich. Jen jich nechte, af se zalknou svymi
chybami. At se chovajf nesluin& pted arcibiskupem,
o ném? jste pravil, Ze je blizko! Nakonec je zpraZi
a zanechd jich bez ttéchy!®

»Trest kra¢i vzapéti za h¥ichem,* fekl major, ,,aviak
vratte mi moje hodinky, nep¥eji si nic méné, nez abych
byl hruby, jako jsou obané miilhausensti.”
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Arnostek mél na jazyku dvé nebo t¥i souvéti, jes
zvolna plynou, ale kdyZ nebylo zbyti, vyiial stroj
z nejhlubsi kapsy.

Plynouci das

~Hodiny prchaji,“ pravil, ,a neni v mé moci, abych
je zadrZel.

Pojd'me, bliZi se poledne a moje néstroje lez{ do-
posud svézdny na voze.“

Kdyz to Arnostek fekl, natihl si nohavici a kabat
na flandersky trikot, doposud suchy, dal se do di-
tklivého zvani a rozloué&il se uctivé se uklangje.

Abbé a major vysli za nim.

Primér

»Hle, hle,” pravila pani Diirovd, co kouzelnik za-
pinaje svij Sat proch4zel vrbinami na mé&stskou
cestu, ,hle, hle! Tvoje opitactvi s tyéi, skakéani, hlu-
boké vdechy, knizni hatlanina kanovnikova a ko-
bylkéfsivi majorovo, to vSe je na hromadg. Pan
Arnostek je Svarny chlapik! Kdepak, kdepak by se
vzalo ve vés tolik roztomilosti.

Vsiml sis, Antonine, jeho rozpaki a jeho ruménce,
kdyZ mu major nabizel tak neomaleng jidlo?“
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Mistr vzal ldhev a neodpovidaje, zvedl ji proti
obloze. ,,Ano,“ dé&l po chvili zevrubného S$etfeni,
»ano, je to zdatny &lovék. Najedl se, hojné se napil
a nezaplatil vstupného.*

Soumrak a veéer

V krajiné Krokovych Vari se nadchézejici noc
opovidi obvyklym Sefenim, jako tomu byva v kon-
¢inach daleké Prahy. Mista od p¥irody stinnd, sou-
tésky a nzlabiny ztemnéji, co starosta obce, jda touze
dobou otevienym prostranstvim namésti (jestliZe
méstské hodiny nepfedbihaji), neznamené krasnych
znaki vedera. '

Podle roéniho obdobi, v svij ¢as, noéni temnoty
slétnou s korun stromi, kde hfadovaly od véerejska,
kouty chladu se otviraji a prostor, ktery ma Zerna
k#idla, se hrne do méstské nadoby.

RozSafni lidé mlknou a nepromluvi, dokud nepo-
jedli. Je noc a starosta doznadv4. Ze nastal veler a ze
doslo na jeho slova, nebof to pfedvidal.

Je noc. Pfed domy usedaji vyzlovité panny a hle-
dajice v zenitu vedernici pravi: Omnia sumus sine
sole.

" Ale chvélabohu, vSude jsou dobré ttvary hostin-
ské, jez ve dne zivaji dvefmi, veéer viak jsou doéista
dokof4an a dobfe osvétleny.
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Vydéet jidel

Pan Diira, major a abbé vesli do staré hospody
U étrnédceti pomocnikii a vedli si vesele,

»Jezme a pijme,“ fekl Hugo. ,Dejte sem vedefi!
Tuény syr, zvéfinu, ptiky, jehfiata, vie, co se lihne
zivé,a vse, co se lthne z vejce. Dejte sem vSe, co zraje
jedlého, v3e, co je oploutveno, a viechny druhy plii,
ktefi se pozivaji ve vzdé€lanych zemich. Dejte to
sem! Je veler, zemé se otodila a tu byva obygej jisti.”

~Majore,” dél abbé, ,stal jste se Zroutem nebo
mluvkou? Chcete ukazati zuby nebo jazyk?“

»Kdybych se vyznal v fedi, mléel bych, jako ml¢ite
vy, abbé,” odvétil Hugo. ,BudiZ, nenutim vés, abyste
se ujal svého nédstroje, aviak jezte!"

Kanovnik poznamenal, Ze¢ mu neni volno, mluvi-li
se piili§, a Antonin nabiraje sbératkou polévku fekl:

»Neni vdm volno? VZdyf jsme sotva pocdali s ve-
defi.

To jest,” dodal obraceje vétve svého kniru k abbé-
mu, ,nasledek Spatné Zivotospravy. PFili§ premys-
lite! Pfemyslite i pfi vedefi a to jest druh nepF¥imé-
Feného obzZerstvi.”

»-Tak mi to promifite,” Fekl knéz, ,pro¢ poéinati
novou hadku?*

»Proto,” odpovédél plavéi mistr, ,proto, % se za-
hubite. ProtoZe je vdm padesat let. Protoze setrva-
vate v Spatnych zvycich!
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Kdybych vézel pét minut po usi v své vods, tahal
byste mne ze viech sil. NuZe, smim vés aspoti napo-
menouti, jestlize se vy topite v omylu daleko horsim,
nez je voda?“

»vase piedstavivost,” d&l major, ,je obludna, Anto-
nine. CoZzpak vdm tato vinnd ldhev piipomina
Orsi?”

»IN€e, ne, ne.

Nebo ano, ano.”

»Kdepak je asi sl ?*

»A ocet?“

»Pamatujete se, jak jsme solivali za starych &ast
topinky se sddlem?*

»Ach, ouvé!®

»To jsou, to jsou ty jazyky ciceronské s uzdi¢kou
a bez uzditky, kdy% se pfesmikne!®

Major, abbé a Antonin jedli a zapijeli vinem. Ry-
bu, misu skopového, talif $pendtu, srnéi kytu s tro-
chou brusinek, chiest, Spetku saldtu, kolad, drobet
kompotu, ovoce (hrome, hrozny doposud neuzrély)
a devét syra.

»Platit!®

»Dejle sem tlet, sklepniku, a novou ldhev. Ne-
spéchejte z pfilisné ochoty, nebof vino je nositi
dobfe!*

»Dejte to sem! Dobra. Zde jsou penize.”

»Panové, mizeme jiti,“ ¥ekl major, ,nebot pokud
se pamatuji jdeme na pfedstaveni kouzelnikovo.“
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»Hledme,* pravil Antonin, ,byl bych na to zapo-
mnél, pravé jako vy, abbé.|Chci se vsaditi, Ze Arnos-
tek éeka a Ze se ohlizi po vasich kloboucich, postra-
daje i mé Gepice.”

»Byl bych na to zapomnél jen z ochoty k vam,"
dolozil abbé, ,nebof jsem vidél, Ze jste pili vice nez
s chuti.”

»Vypil jste pil ldhve, a jestliZe jste ji vypil bez
chuti, tim hafe pro vés,” ¥ekl major.

»Tim lépe, tim lépe. Nechci ani mysliti na to, jak
by véc §la vpied, kdyby mél abbé Zizen.“

Rka to Antonin si rukdvem utfel vousy a zmocnil
se kytice, jez tréela uprostfed stolu.

»Pojdme,” pravil Hugo.

A vysli.

Namésti, tento vytvor stoleti XVIII., dopliiovany
hrizyplnym stavitelstvim kol umé&leckého primys-
lu, s temnymi kupami platant a se zd¥icimi stromy
svitilen, majic korunu z hvézd, bylo méalem krisné.

M3 satan vidle?

~Kdyby za ndmi stél v45 dabel, abbé,” pravil An-
tonin, ,mohl by kteréhokoliv z nds napichnouti na
vidle, nebof neni pochyby, Ze se ndm libi Zenské a
zZe spéchdme ke kouzelnické kratochvili.

Ejhle toho darebdka ArnoStka, b&hal po celém
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mésté, vychvaluje své Temeslo, nebof odkud by se
vzalo tolik lidi?*

.»Ceho se to domyslite, Antonine,” odpovédél ka-
novnik, ,,nemédm dabla a d'dbel nemd vidli.*

~Proklaté! vy zpustliku,” vyk¥ikl major, ,pFedsta-
vujete si viechno zvricené. Mistr se nemyli. Débel
drzi pevné nasadu vidli a Arnostek opravdu zbéhal
celé mésto.

Tak jest,” dodal, kdyZ jakési dévée pieslo pres
cestu t¥{ ptéatel vzbuzujic touhu smifenou s bolesti,
~hezkych holek je rovnéz Slakovité malo, aviak jsou.
Kazd4 z nich m4 svij ndstroj a viechny, pokud se
vyskytuji v Krokovych Varech, jsou tu pfitomny.”

Zenské nestoji za Fed, nicmén& mistr a major mlu-
vili 0 nich obsirné a bez ustani.

»Hledte,” d&l Antonin pozoruje divku, jez spé-
chala mimo, ,chtél bych zivazné a pro vééné Casy
stanoviti pomé&ry lytka vzhledem k sta¥i a vzhledem
k télesnym objemiim.”

-Nechte toho, nechte téch darebéckych tuvah a
spéchejme, pFedstaveni se jiZz pocalo.”

Tu si pFatelé podali ruce a zachovavajice krok, §li,
jako se chodivalo, dokud platilo dobré pravidlo:

leva, leva, leval

Antonin kracel uprostted. Antonin dosti veliky.
aby zhasel lucerny bez zeb¥iku, nepfehlédnutelny.
vzpupny pro své rozméry, mluvka, nedotkavy a bez
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pendz. Antonin, jemuZ mléeni nebylo piikazem, jal
se tu uvaZovati o kouzelnicich, pfepinaje trpélivost
svych pféatel a hrubé se myle v podstatnych vécech.

Uvpaha o kouzelnicich

Neni pochyby, Ze méchatd vefejnost a baby obo-
jiho pohlavi laji podivuhodnym kouzelnikim, ktefi
chodi v pustindch a na kiiZzovatce to&i kloboukem.
Neni pochyby, Ze témto lidem jest utikati, kdykoliv
je ndkdo honi, ze se neobraceji a Ze jsou mdli, kdyz
dojde na pésti.

Kdo jste je vidél, jak ve veselém zapoleni vytnou
politek obecnimu starostovi? Kdo jste je vidél, jak
jedi z hluboké misky primétorovy?

Jsou na itéku po lesich hledajice dobrodruzstvi
ve skupindch Zenci, kte¥i odpoéivaji u pramene vo-
dy. Jsou na ttéku pustou vsi provadéjice v chiizi a
v béhu dvé nebo tfi kouzla pfed Zenami, jez o Zni
hlidaji hejna a nepYestdvaji poditati svych kufat.
Jsou na itéku az do dne, kdy jejich nevinna ztfesté-
nost se skondi péknou kradezi, v&deckou praci, od-
bojem nebo vladou.

A tu, majore, a tu, abbé, kouzelnik, jenZ zmoud-
fel, si obuje rukavice a vsadé si vyduty a tuhy klo-
bouk na hlavu, koneén& udesanou, stava se, ¢im se
mu zachtélo byt.



»Vase Slechtictvi, majore, bylo vynalezeno jakymsi
potrhlym Sejdifem, jenz byl bit, vice nez zasluho-
val a vice nez by snesl obyéejny é&lovék. Praotec
vaseho stavu byl silniéni kouzelnik, jenZ si pomoh!
vhodnou zlod&jnou a pozd&ji se rozmnozil legélni
cestou.

Zel, majore! vy nejste jiz dosti vynalézavy, abyste
mohl byti baronem. Zell vase stateénost opakuje leda
nékolik postoju ze starych kouskii téch darebti, pro
které mluvim.

Majore, nejste pfesvédéen, Ze vie, co vznikd, jest
z hravosti a z odvahy téchto lidi t&kajicich v poli,
ktefi nerobice ani knih ani véci uZitkovych maji
dosti pokdy, aby bl4bolili jako bth a fadili véci
v ptekvapujici sled?

Abbé, nevidite, Ze Arnostek je z rodu Publia Ovi-
dia Nasona, jehoZ jste zhnétl svym ukazovikem?“

~Proklaté,” odpovédél knéz, ,coZpak si, mistfe,
myslite, Ze podstata basnictvi je kradez?*

-Kdo mluvi o krddezi,” fekl op&t Antonin, ,tako-
vych véei jsem si neviiml, ani kdyZ se udily v mé
pritomnosti.

Chtél jsem vSak Fici toto:

Mira délky je toulka, mira hojnosti je hlad a
hra pfedchazi pfed é&ny. Je rovndz pravda, ze
Cas, ktery se méFivd vézenim, lze mé&fiti stopou —
a hrome! Af je to stopa daktylsk4, p¥i niZ se vesele
kraéi!*
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»Hle,” Fekl abbé utiraje si ¢elo $atkem, ,vam se,
Antonine, méni povaha, nebof pozoruji, Ze mluvite
pro bésnictvi.”

»Snad ne! Snad ne!“ vyk¥#ikl Antonin postrasens.
~Nemél jsem nic podobného na mysli. Zapomeiite,
abbé, jestliZe jsem pfece néco takového Fekl.”

Zaénéte!

Zatim pfFatelé dosli na stanovist€ kouzelnikovo.
Bylo tu hodné lidi. Nad z4stupem, pfipominajice
zk¥iZené mede, staly dvé vidlice, mezi nimiz byl na-
pjat provaz. Konce tohoto provazu, staZené dolu, p¥i-
pevilovaly koliky jen velmi ledabyle. Hugo, jenZ
vidél tuto zadvadu, chtél ji opraviti, aviak abbé ho
zadrzel a Fekl:

»Nechte toho, nechte toho, majore. Obratnost kej-
klitskd nevyZaduje solidnosti, po niZz baZite. Mam
pro to jakysi skryty smysl a domnivam se, Ze tento
lehky uzel je pro ArnoStka s vyhodou.”

Abbé jesté nedomluvil, kdyZ se ozvaly hlasy kolo-
vratku, jenZ po véky bude pfipominati harfy, bubny,
pisfalky a puklice andélského kiiru. Tu kanovnik
zvaznél, major ekal bez znepokojeni a Antonin se
jal poklepavati nohou.

Nékteré Zenské mély naspéch a vedly si neslusné
§fouchajice se lokty. Byla z toho tladenice, p¥i niZ tu
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a tam nezletild décka vylezla na stromy, aniz hodlala
platiti vstupného a byti zticha.

Blizila se devéta a soumrak se stidval tmou. Arnost-
kovy lampy, podobajice se okovu, do néhoz kovaE
strka zhavé Zelezo, syéice prskaly né&co jisker malo
zépalnych. Kolovratek viestél, zastup ropotal a Anto-
ninovi bylo do zpévu.

Zatim ArnoStek znamenaje, Ze lidi vice nepfibyva
a Ze je nutno potiti s pfedstavenim, vysko&il ze svého
vozu a &ekal jako dveinik, co zvolna sestupovala div-
ka, jejiz tvaf byla skryta pod maskou.

,Zil jsem dosti klidng&,” Fekl Antonin, ,a nesnasim
vzruchu. CoZpak neni hezka? Chybi ji néco? Pro-
biih, snad to meni carcinom!®

., Jdéte mi k 3ipku se svym oslovstvim, dél abbé,
vystupuje pontkud na 3picky, ,,vy enthusiasticky
lékaii, jdéte mi k Sipku!“

,Vite co, Antonine,” ¥ekl major, ,vidim, Ze sle¢na
mé v ruce dvé misky a 7e vybird penize. Az k ndm
ptijde, pozédame ji, aby siiala své pouzdro.”

Vijbérd

,Sldva,“ odpovédél Antonin, ,abbé, pfipravte si
drobné!*

Divka, je? neméla jiného jména ne% Anna, 8la ulici

divaka pFijimajic mince, jez nepadaly zhusta a je-
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jich? hlas pravil, Ze nejsou ze zlata a Ze je nouze. Do-
Sedsi pod strom, kde se usadili kluci, zdvihla své
misky aZ k nim a tak, Ze jeji idy tvofily pfimy dhel,
jenZ je prubifsky kdmen krdsy. Tu bylo zfejmé, zZe
mé dokonald ramena, chlapeckou hrud, dobie utva-
fené nohy a ze je titlobok4. Av3iak né&které staré Zen-
ské, které ni¢emu nerozuméji, pravily, jako by ji po-
znavaly:

»Ach, ta se jmenovala za svobodna Nezvéilkova a
jeji otec, jenZ byl veliky h¥isnik, viechno umél a
skladal krdsné basné.*

Divka zachovivajic ptlivab, nepfislusny chvili,
kdy se ji nedostalo ani méd'dku, kraéela k Antonino-
vi, ktery byl nejpFivétivéjsi a zfejmé Slechetny.

»Tyto stromy,” dél uklan&je se, ,jsou pouhd pla-
nata a nenesou ovoce. Na §tésti muZeme opraviti di-
vokou pfirodu. Pdnové, méte prichystdn sviij tolar?”

Abbé nebo major byli by Antoninovi zajisté pod-
stréili peniz, jejZ mohl spustiti okdzale do dlan& Anni-
ny, avSak mistrovo zdravi nebylo rozpaédité. Neda-
vaje nic poklepal prstem na plech misky a usmival
se nad nesnézi, o niz je lépe mléeti neZ mluviti.

Anna podékovala zdvofile a rozumné viem tfem
panim, a nezli ji major pozddal, aby odloZila svou
masku, uéinila tak sama. Divala se nikoliv bez za-
libeni a bez vhodnych rozpaki s jednoho na dru-
hého a pravila:

»Barva této Skrabosky, jak vidite, je Eervena. Byla
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zvolena namétkou, ale podrzim si ji, nebot se mi zd4,
%e vam neplsobi nelibosti.”

»Byl jsem to pravé ja,“ odpovédél Antonin, ,kdo si
stéZoval do tohoto zplisobu dpravy tvafe. Je dostatek
zdravotnickych ndmitek a néktefi auktofi je uvadéji
v presvédéujicim mnozZstvi, aviak je dosti &asu,
abych je vyjmenoval 2

Rka to Antonin se naklonil k uchu Anninu a jal
se ji prudce a naléhavé cosi Septati.

Spoledenské poklesky

Mluviti Septem je nefest odsuzované viemi dobry-
mi knihami mravouénymi. Bylo ji po zéasluze vy-
spildno v katechismech a od téch dob kdekdo se
varuje mluviti $eptem mimo chrdm a vefejné mist-
nosti.

Kdyz se Antonin dopustil tohoto poklesku, mél jej
pFejiti mléenim ustanové se, Ze se na p¥isti Casy vy-
stiiha vieho podobného. Aviak bylo souzeno, aby
klopytl dvakrat.

.Dosti,” pravil major poklepédvaje mocné na mis-
trovo rameno, ,;sle¢na, jak vidim, pospiché& a nemize
odpovidati.*

»Veéru,” prisvédéila Anna, ,&as je p¥ili§ kratky, po-
pilme si.“

Rkouc to povzdechla a doteksi se zlehka Antonino-
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va lokte odchazela s miskami ke skupiné mladika,
jez ji pFijala stejng vlidné a s dvornosti.

Veliky bubenik

Nékolik starych pani, ktefi stali vpovzdali hovo-
#ice o zménach povétrnostnich, zanechalo svych roz-
prav a blizilo se zvolna a odhodlané k divadlu.

Kolem Zen, jez sem priSly s nahymi lokty, se dZily
prstence pratel, nebof tma houstla. Poéinaly se p&kné
rozhovory, 1idé si zjednavali misto vpfedu a mali¢ky
zédstup se pokyvoval v bocich.

Zatim se Anna vratila k vozu a ArnoStek odény
proslulym flanderskym trikotem zaméval palickou
a rozviril buben tak silné a tak obratng, Ze znél po
&tyFicet vtefin dvalem Ore aZ k okrajovym pahor-
kiim. Potom vmetl] sviij nastroj do veliké vySe a tak,
aby jej Anna mohla zachytiti, kdyZ padal. Sotva se
to stalo, Arnoftek nediné jiz okolkt vylezl po Zebfiku
a used]l na vidlici, kde mél pékné sedatko, aby po-
padl dechu.

. Jen zvolna, pane. Vieho moc $kodi,” fekl jakysi
pochybovad, ale byl okfiknut, aby mlgel, Ze se kou-
zelnik vyzna v své véci.

V tu chvili se opét ozval kolovratek a co si abbé
a major s trochou litosti uvédomovali, Ze jeho klikou
otd¢i Anna. ArnoStek povstal a uchopiv tyé (jiz je
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drZeti v rozpaZenych rukou) pfebghl rozhn&vang pro-
vaz po celé délce.

Strasné uméni

»Tato dovednost,” pravil Antonin, ,je malo podivu-
hodna. Chcete se vsaditi, abbé, e to provedu stejné
dobfe bez cviku a bez p¥ipravy?“

Kanovnik Roch zavrtgl hlavou neprojevuje thr-
nem zajmu ani o pfedstaveni ani o hovor. Mél hlavu
zvracenu nazad a jeho tvat byla jasn4, nebof sledo-
val nékterd souhvézdi a nékteré stalice, s jejich? jmé-
ny se obezndmil a jimz uvykl.

»Co vidite na konci mého prstu, je Sirius,* Fekl.

»Snad,” odpovédél major, .ale Arnostek asi spad-
ne. Vidite ho, je nucen piikleknouti, aby spustil své
Iytko a zam4val jim. Tento kousek pat¥i k dobrému
pfedstaveni, avSak svedou jej snédze lidé lordotidti
a kdoZ maji v pofddku stehenni natahovade.”

Nicméné kouzelnik vstal ani? se zapoticel. Potom
vykonav nékolik pochiizek vyial z krabice, jiz pfi-
pravené, tiirohy klobouk, vratil se do stfedu své tizké
cesty a hrdzné ji rozkmital.

»Vizte,” dél abbé vzhlédnuv na kouzelnika, ,neni
posedly? Nepodobd se é&ertu, jen? skife na svém
ohonu?“

Sotva to dofekl, ArnoStek neustdvaje v pohupova-
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ni jal se kouzliti libezné ohnivé kvéty v kytice ohiit.

A to vie vylétalo z jeho klobouku na odiv lidi, jiZ
hlugeli a viestéli, tleskali, bali se, povykovali a tajili
dech.

,»Vstal jsem velmi zdhy,” Fekl kterysi stary pén,
,ale neodejdu pfed koncem, nebof hrome, byl by
v tom das, aby se nas§ kouzelnik nez¥itil. Bud m4 ten
chlapik vruby na pode$vich a provaz je spleten z pro-
vazi ob&3enciv anebo sleti, jak se ¥ika, jako sliva.”

Arnostek Caroval ze vSech sil a za ustavié¢ného po-
skoku, jakkoliv byl znaven a jakkoliv s jeho skrani
padaly kapky zvici hrugkovitého palce, pfece mél
dost &asu, aby se rozhlédl a spatfil majora, knéze
i Antonina. Pratelé stali loket na roubeni studng, do
které z kruhovitych tst obludné ryby tryska pramé-
nek vody, aby znél v konvich a aby délil vypravo-
vani déveéek i myslenky kanovnika Rocha, jenZ nyni
sni.

~Zde jsou,” Fekl si ArnoStek, a mife na hlavu Anto-
ninovu jal se ze svého klobouku vyluzovati mnoho-
hlasou st¥elbu. P¥i této praci kouzelnik vsecek zrudl
a z jeho nitra prosvital jas. -'

Kratce z kouzelnika Sel strach, a pfece nepfestal!
Naopak, vydavaje se ve veliké nebezpeéi dal se do
kozelctt a metal je k vidlici zipadni a odtud k vidlici
vychodni. Teprve kdyZ znovu dospél k svému Zeb¥i-
ku, sestoupil a klopytaje téméf bez distojenstvi vlezl
do vozu.
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Plané podeziivdni a domluva

,Chei se vsaditi,” pravil Antonin, ,7e tento &lovék
nas podvadi a Ze si poznamenal éarou Sipovou ro-
vinu, kterda probihd podélnou osou télesnou. Chei se
vsaditi, Ze si takto usnadnil odhadovéni stfedu, a Ze
se nefidi podle svého nosu, nebot tento ad je vidy
ponékud uchylen bud vpravo nebo opét vlevo.”

,Citim %iv&,“ d&l major, .7e Zvanite, mistie, zdaly
se vam snad kozelce nedokonalymi?”

JHledate-li dokonalost v kozelcich,” odvétil Anto-
nin krée rameny, ,nemém, co bych fekl.”

V tu chvili zaznél opét buben a zdstup ohmata-
vaje si §iji (nebof je obtizné stati se zvricenou hla-
vou) se rozestupoval tvore st¥ikance a cipy hvézd, na
jejichz hrotech kragi dvojice t&sné u sebe.

,Predstavenf je u konce, je &as jiti,” Fekl abbé.
A vysli.

Mistr se chystd na hlidku

Doma Antonin seznal, Ze se pani Dirova prave
vrétila z tého divadla a 7e pomysli na spanek.

.Dnes,” pravil, ziraje oknem k jasnému mésici, .je
tmavé noc a spousta niéemnik@ ma-asi zélusk na tvo-
je podusky, na tvoje plasté, utérky, mydla a na ostat-
ni pomicky plovérenské. Lehni si bez starosti. Pu jdu
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je hlidat. Stradvim noc ve veliké kabiné na lozi, které
je tvrdé, ale mechf, budu spéat lehounce a na pil

oka.

Stiznosti Katerininy

Kdyz Antonin zaviel dvefe, pani Katefina Durova
usedla na okraj postele a pohravajic si stfevicem ni-
koliv nejmensim jala se uvazovati:

Protimluvy tohoto lehkomyslnika jsou dosti za-
bavné, avSak tthrnem m& muj manzel trapi a plsobi
mi hofe. Jsem ne$fastnd pro nepatrnost jeho roz-
umu, jenZ se zb¥idil v sluzbach odporného téla. aviak
je rovnéZz pravda, Ze miuj manZel chrape od vecera
do réna, aniz chvili pfed spanim uvaZuje, co bude
zitra. Je to spdd a nadto nemirné pije.

Tu se pani Diirova rozpomnéla na nékolik pokles-
ki, jez byly dosti mrzké, aby ji rozhnévaly, a poho-
divi svij st¥evic jala se tlouci do pefin.

~Nuze,” déla si volnym jazykem lidu, ,kdo by mi
zazlival, kdyZ majic ducha rozjitfeného piikofim a
truchlivou nedostateénosti hleddm a pidim se po ma-
lické p¥isaze, po kratitkém horovéani, jehoZ se mi (na
v&¢nou pohanu) ve svazku manzelském nedostdva.”

Potom obréativii se ke zdi v poduskach, jez byly
pruhovéany, jakoZ se slusi praporu tyg¥ic, budovala si
nékolik predstav o dokonalosti Arnostkové.
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Spatfila jej, jak se usmiva zpod svého klobouku,
jak kraéi maje hlavu p&kné schylenu k rameni a ko-
neéné jak si opirad pfemyslivé ¢elo ddvaje zafiti prs-
tenu na ukazoviku. \

Neklidné snéni

Nékteré Zivé milostné sny se snaseji v tisecich noci
jako rédna a dopadnouce ptisobi rusivé az do svitini.
Tim se vysvétluje, Ze spanek lidi zamilovanych byva
preryvan a Ze neni vydatny. Milenci procitaji jiz za
kuropéni, a byt si mnou o¢i aZ k slzdm a byt se nuti
pocitati od jedné do sta a od tisice do padesati, pfece
neusinaji.

Na Stésti star§i Skoly basnické uéinily milencim
tsvit dosti krdsnym a ti z nich, kdo znaji cenu dobré
literatury, éas od &asu jej vyhleddvaji.

NuZe pani Dirova zdvihla svoje stfevice a obléksi
plast pFistoupila k oknu. Bylo na tfeti hodinu zra-
na a Sedé svitdni se sotva zapolalo. NabfeZi _ylo
pusté a Feka tmavé, nebof do ni pravé vstupovala
noc.

Pani oteviela vyhlidku jsouc na pochybéch, neni-li
mylka a nesmysl, Ze se vstava tak zdhy.



Diim a zoyky Antoninooy

Diruv pfistfesek stdl v fadé domii mélo vyznam-
nych a nedhlednych, vyznaduje se samojediny pék-
nym zlabem a vraty s kovanym zdmkem. Tento z4-
mek hluéné zapadal a otviral se kli¢em o malo men-
§im, nez je kotva. Véru, bylo obtiZné nositi jej v kap-
se a Antonfn odchazeje nechdval vrata nezamdena a
Zenu v nebezpeéi.

Pani Dirova znala dopodrobna zvyky manzelovy
a tu, kdyZ se ji zachtélo vyjiti a kdyZ mimo nadéni
nalezla vrata zavfena, zabuSila do nich pésti a Fekla:

~Ach, toho starého posetilce, toho osla, jenZ se do-
mniv4, Ze mé zavie, aby mohl bez zaslouZené odplaty
tropiti své vytrznosti! JenZ mé zavie, aby se mohl
toulati po nocich! Ba co dim, aby smilnil! Nebot jsem
si jista, Ze tento ohavnik nalezl pobéhlici, jeZ se s nim
dorozuméla. Nu ovSem! Nu zajisté! Tim jediné lze
vysvétliti jeho bezboZzné manZelstvi.”

o it
Kletha

Rkouc to pani nemafila €asu hleddnim druhého
kliée, nebot bylo jisté, Ze ho nenalezne, a méla se k od-
chodu. Stiala kofenad s okna, vylezla nahoru a odva-
Zovala se skoku.

»Bud proklet tento stav,” pravila si sedic nejmensi
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c¢asti téla na okné a kyvajic nohama, co smutna a
chaba jeji sukng& splyvala podél zdi, ,bud proklet
tento stav, v némz se mi nedostdivd vieho mimo po-
tupu a ukfivdovdni. Mohla jsem voliti z pékné
smecky chlapiki a hle, co jsem si vyvolila. Chlupat-
ce, jehoz kniry tréi jako platenicky loket, kdyz jej
pes nese v hubé. Numu, ktery miluje rozpalen4 kam-
na, nunvafe shanéjiciho cizi peroutku, tiebaZe je
doma plno pefi!®

Tyto myslenky pfimély Katefinu k &inu. Skoéila
doli, a jakkoliv podezdivka mebyla vysok4, dopadla
na ruce. Mali¢k4 odérka, jiz pokladala za pohromu,
znovu vSak Katefinu rozzufila.

Mohutnaé léta devadeséta

Roku 1891 v kterési osadé poblize vychodni hra-
nice se urodilo hojnost zeméat. A bylo jich takové
mnozstvi, Ze se pod jejich tihou tfaslo bezpodet vozii
a 7e dva pary volkd, krav & jinych tahount jimi
nehnulo s mista.

~-Hledme!" pravili sedlaci zvedajice ostry nos zpod
stitku své Cepice, ,,hled'me, hledme! To jsme se do-
¢kali péknych 8asii! Af nés husa kopne! Vidyf to
zmrzne! Vidyf budeme na mizin&!“

»Ach, ach, ach! Kdopak nds zachrdni? Kdo se nés
ujme? Kdo ndm to vrati?*“
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»,Co?" odpovédél stary a dobrdcky zid, jenz obcho-
doval polnimi plodinami, ,co jste to vymiioukli, mi-
lackové?™

Nicmén& kdyz se venkované statetnd drzeli, vy-
platil jim po mé¥ici zlafaku.

A sotva se to stalo a sotva sedldci p¥ijali svaj pe-
niz, jali se baZiti po vyrazeni, jez by bylo pfipadné
a vhodné k jejich majetku a k jejich novému posta-
veni.

Byli by je bezpochyby nalezli v uslechtilé cetb&
a po hostincich, avSak kterysi osadnik jménem Bla-
zej Okurka dal vSem Spatny p¥iklad. Oblibil si vdo-
vu, kterouz zahrnoval p¥izni a penézi, vyméFiv ji
mésiéni dichod dvaceti zlatych.

Tehdy pani Okurkov4 na véénou paméf a na vy-
strahu vSem Spatnym manZelim svéiten& se odéla
a doSedsi k pFedstavenému obce, jenz sizel mélo ze-
mék, méla jej k tomu, aby obeslal a pohnal oba vin-
niky. Nezbednou vdovu i zlého manZela.

Kdyz piisli, pani se velmi rozhnévala a jala se vo-
lati plnym a jasnym hlasem: .Vizte mestoudnici!
Vizte marnotratnika!“

Lomila rukama a jeji pla¢ drésal starostovu dusi.
Bylo tfeba mmnohych laskavych slov pfedstaveného,
aby se uklidnila, aviak sotvaze se to stalo a sotvaZe
nabyla vlady nad svym 7alem (s o¢ima t¥pyticima se
doposud slzami), jala se oSemetnici pleskati po tva-
Fich, po hezounkém dilku v bradé a po hyzdich. Pre-

57



jela manZelovu &elist starobylym prdvem rychtaf-
skym, jehoz se zmocnila strh$i je se zdi, kde viselo,
a mazala, prala a busila do nich hlava nehlava a byli
biti jako Zito.

~Dost!“ dél starosta znamenaje, Ze uplynulo pil
hodiny, ,jsme sta¥i 1lidé, odpustme si, co jsme si. Dej-
me si hubic¢ku.”

Rka to polibil vdovu.

PtiSed domil sedldk Okurka, jakkoliv bylo pfed
polednem, ulehl ne?4daje si piti ani jisti, avSak pani
pamétliva jsouc zrady a djmy, co ji osychaly slzy
v zéhybech a ryzkach thledného podbradku, pfi-
lehla k nému a nutila ho k vérnosti tak dlouho, aZ ji
odprosil a aZ ji slibil, Ze se napravi.

Tato pifhoda je obecné zndma, avSak pani Du-
rova v prudkém hnuti své mysli neméla dosti trpéli-
vosti, aby se dobrala naudeni, jeZ skytaji star$i vy-
pravovani.

Tak jadro ofechu zistalo uvnitf a &S v kosti.

Prochézejic vrbovim, Katefina zaslechla nékolik
vzdechil, jeZz ziejmé nepochézely z hrdla Antonino-
va. Zrychlila krok.

Luna, hvézda milenc#, doposud za¥ila, v porostech
se ozyvali ptaci a zdalo se, Ze bude krésny den.

Pani Diirova nehledéla viak na nic. Kragela krét-
kym a hnévivym krokem, vstoupila na most, piesla
jej vratkou nohou a stanula pfede dvefmi velké ka-
biny, kde byla Antoninova postel.
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Leckteré prapovidky jsou s to, aby zchladily hnév a
prudka vzplanuti mysli, ale Zena mistrova jich ne-
vzpomnéla, préavé jako neuvézila p¥ibéhu o zeméatech.

Za dveimi bylo sly3eti dva hlasy, a protoze pouze
jediny z obou mohl ndleZeti Antoninovi, pani Di-
rova zabusila na dvete kii¢ic z plna hrdla:

»Oteviil Otevi, ty zpustly a namlouvatny han-
bafi! Otevii, proudniku, sice vyrazim dvefe!*

Rkouc to jala se opravdu hledati kop4aé, sochor &
sekeru.

Vécéné choile

V kabiné nastalo ticho. Mijela hriizyplnd chvile
a Katefinino srdce udefilo devadesatkrat.

Pojednou bylo slySeti pAd a jasny cinkot skla.

~Propanaboha!® vykfikla pani. ,Vy pijete! Péno-
vé! Jste to vy? Jste to vy, pane majore? Jste to vy,
pane kanovniku?“

Vedle plovarenského vchodu stdvala od nepaméti
stard stolice. KateFina pobihajic a udefivsi se do ko-
lenniho kloubu o jeji roh, spat¥ila ji pozdé a tu, aniz
zaklela, vzala do ndrude tento nabytek a nesla jej
ke dvefim kabiny. Potom, sotva Zidle stala, vystou-
pila na ni a zachytivsi se hornich okraji prken s dy-
chtivosti vznesla svoje velikolepé télo do vySe, aby
mohla nahlédnouti hornim otvorem do vnitra kabiny.
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Tak vida!

V tu chvili oteviel Antonin dvefe.

.Chuté, chuts,” pravil zachovévaje vaznost, acko-
liv z jeho kalhot créela voda, ,.co otalis, co tu prodlé-
vé4s. B! pospichej! pFines tomuto nebohému dév-
geti krapitek teplého mléka a suché pradlo. Obavam
se, e je dodista utopeno!”

. Jak¥e, déla pani mistrovd pFistupujic k loZi
Antoninovu, na ném% spodivala Anna majic o¢i ob-
réceny v sloup a kogili pfilepenu k riZovému télu.

_Hrome, vidim, %e je mokra!“ dodala po chrviliéce
ticha hrubg p¥ehlizejic Anninu krésu, jez prosvitala.

L

Zmoudrete!

Na druhy den, kdyZ abbé a major p¥isli na Durav
ostrov, otazali se Antonina, kdo to v noci tonula koho
zachrénil.

,Oho,“ fekl mistr mezi prozpévovanim (nebot Ka-
tetina byla ji% odeSla po ndkupu), ,vytéhl jsem z Orse
malitkou chudinku, d&veatko nikoliv star3inez 20 let.

Byla by se, panové, dotista utopila.”

,Dnes pfi snidani jsem zaslechl jakési ¥edi,” pra-
vil kanovnik. ,Mluvi se, Antonine, Ze to byla Anna
z vozu kouzelnikova a Ze jste ji vlekl vrbinami az
sem. To nesfastné dévie, majore, bylo pry nuceno
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vrhnouti se do vody, aby uniklo ndvrhim nestoud-
nikovym! Vy mléite, Antonine, souhlasite, abyste
byl vefejné oznaden za svudnika a jmin lumpem?”

~Maéte zcela pravdu,” odvétil major, ,je dobfe miti
veselou ptitelkyni, zndm to. Jejich tlamicky a jejich
udi jsou malé a ruzové.”

Rka to major zfejmé jsa pohnut se odmléel a po
chvili dodal: ,Pravim, Ze to znam, avSak ¢as miji a
véci se zapominaji.

Vy, Antonine,” d&l obraceje se k mistrovi, ,jste si
poéinal hiife nez lancknecht v mésté, jehoZ bylo do-
byto, a abbé vas nazval pravem darebdkem.”

-V mém dobrodruZstvi,” pravil Antonin, ,neni nic
osklivého, nebof Anna je na Zivu, dyché a chodi. Sli-
bil jsem ji néco ryb a vy, majore, byste mi mél p¥i-
spéti, nebof — jak jsem si ikradkem vSiml — je to
opravdu hezké dévie.”

Dosti

Slyse to kanovnik vyiial z kapsy Ars amandi P. O.
Nasona a udefil knihou o zemi, tak7e se zdvihl obla-
¢ek prachu.

Potom se jal abbé spilati a mluvil $patné o litera-
tufe a o knihéch fka, Ze bésnici jsou lidé nesméli, Ze
to Femeslo nezjednava cti a Ze plati u Zenskych za
onuci.

Kdyz se vylal. zdvihl opét svoji knihu a pravil:
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,Vyiky, které jsem vznesl proti krdsnému pisem-
nictvi, neplati bez vyhrady a neplati obecné. Aviak
je nezvratna pravda, Ze zenské jsou hlupacky a Ze
nikdy a nijak nebyly dgastny velikych véci aniZ roz-
ko3i duSevnich.”

,Pravé tak,” poznamenal major zapaluje si dout-
nik, ,neslouzily nikdy ve vojsté, a jakkoliv se jim libi
p¥iléhavé spodky a barevné kabdtce, nerozuméji vo-
jenstvi ani za mék. Vite-li pak, abbé, Ze jsem se ne-
setkal s ddmou, kterd by znala zdklady balistiky ne-
bo taktiky a kterad by méla jakékoliv miné&ni o téchto
vécech?

Pah,” dolozil, ,dovedou kaziti staré rody kiizice se
s nejvétsi snadnosti s potomky Slechty a p¥ivadéjice
na svét ¢tenate postovnich knizek.”

Horlivost

Zatim pani Dirova sporddala 3piZi a vrétila se
k Ori. Antonin ji spatfil, jak pfichézi, a dal se ihned
do velikého poklizeni. Popadl stoudev, nabral vodu,
vylil ji na podlahu plovérny a potom ujav se prova-
zového vichu, jal se vytirati louzi vkladaje do préace
velikou silu.

,Tento &lovék,” pravila pani Durov4, ,je mij man-
7el a podvadi m&! Dnes v noci jsem pfistihla v jeho
posteli holku!®
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»-CoZ nebyla mokra?“ odvétil Antonin.

~Byla,” vece opét pani, ,poslyste vsak, jak se to
zbéhlo.

Ve veliké kabiné je dfez plny vody. A do tohoto
dfezu, majore, & do této kad&, abbé, schovavame
lahve, aby si ndpoje, kieré jsou u nis na prodej,
uchovaly svéZest a nélezitou teplotu.*

KdyZ pani zevrubné popsala zpiisob uchovavani
potravin a zpiisob svého obchodovani, postavila se
ke dvefim, jako stila rdno, a opakujic vSechno své
pocinani jala se busiti na dvefe.

»SlySela jsem tfesk a zvonéni skla, slySela jsem,
jak créi voda padajic zpatky do kadinky. Poh¥ichu
teprve ted vidim, pohfichu teprve ted je mi jasné,
Ze créela z Antoninovych kalhot a Ze si tento cizoloZ-
nik sedl do vody jen proto, aby mé oklamal a zmatl.
Té nestoudnosti! Podvedli m&, smodivie si kosile a

spodky.“

Kdo to byl?

»To by byla zld a neodpustitelnd prorada,” dél
abbé, ,,aviak podivejte se na Antonina, myslite, a je
pravdépodobné, Ze by tento mamlas ziskal dévée tak
hezké? Jsie si jista, Ze se memylite? Poznala jste
opravdu Annu kouzelnici?“

»Kanovnik Roch m4 pravdu,” dodal major. ,Byla
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to snad néjak4 babka z hub & z rosti. A vite co, pani,
snad ji Antonin opravdu vytdhl z Or3e, nebot kde-
pak maéte jistotu, Ze se véc pfihodila, jak ji vypravu-
jete, a ze s tou Zenskou Antonin spal. V4S5 manZel
byval necuda, ale ted je to jiz stary &lovék.”

»,Vim nejlépe, jak je stdr,” odpovédéla pani mist-
rové, ,vim to dobfte, ale ta dévka nebyla ani z hub
ani z rosti, nybrz z vozu. Vy jste na to kép, byla to
Anna!”

»Tak!“ pravil major, kdyz pani Duarovd vybéhla
z plovérny, ,vaSe litice vyprasi Anné kazi. Vidite ji,
jak utik4? Vidite, jak se vztekd?”

.Moje Zena,” dé&l Antonin, ,je potrhld a zla baba.
Nezbyva mi nic, neZ abych vzal &epici a hil a Sel
za ni. Obavam se, Ze nebude vyhnuti a Ze budu nu-
cen, abych ji natloukl.”

Hra s krupkami

Namésti Krokovych Vari je dikladny cétverec,
obehnany mé$fanskymi stavbami. Je tu plno travin.
nékolik stromti a ka¥na. Dvé& p&kné cesty po stranach
velikého pivovaru spojuji toto misto s parkem a pro-
chézejice jim stoupaji po utéSeném navrsi k chrdmu
zasvécenému svatému Vavfinci. Vypravuje se, ze zde
byval pted ddvnymi 8asy klaster a Ze jeho mnichové
byli opilci. Od dob zaloZeni kldstera jsou cesty ve-
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douci k basilice vroubeny hlohovym plotem a podle
ného misto od mista stoji lavice, jeZ jsou natirdny
kazdého jara.

Piised do téchto mist Antonin usedl na jednu z la-
vic, tak¥e nemohl byti spatien z vozu ArnoStkova a
piesto dosti dob¥e vidél, co se dé&je. Obydli stalo
v stfedu silni¢ni vidlice, zde byl viiz, provaz, hrazda
a koberec.

Antonin naslouchal, aviak vikol vladlo ticho, po-
hoda a mir.

.Je ziejmé,“ ekl si, ,7e moje Zena upustila od
svého timyslu a Ze nechd Annu na pokoji. Dvé hodi-
ny, je? zatim minuly, otupily snad jeji hnév a ulo-
mily mu $pi¢ku.”

Rika to Antonin jal se pokukovati k vozu jinak a
odvéazn&ji, aviak jeho dvefe zistivaly zavieny a
Anna se neobjevovala. N&které staré zkazky vstou-
pily mistrovi na mysl a iu pohrévaje si krupkami,
je nalezl v kapse, byl by mélem usnul.

Zeleny viiz

,Projdéme se,“ dél zapuzuje nevhodnou ospalost.
Potom vstal a zami¥il k pocestnému domku.

Obesel jej nepozoruje nikde Zivota. Zdvihl d¥eve-
nou palici kouzelnikovu, zavésil se na hrazdu, dotkl
se tyde, pohladil psika vida, Ze je hladov a Ze kulha.
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Kdyz byl hotov s okolim, jal se Antonin prohliZeti
véci, které visely zevn& na voze: chomout, jakousi
panev a koneéné pérek slepic. Ptici byli spolu své-
zéni za nohy a pfehozeni p¥es kolik. Jejich kiidla
visela dolii jevice tfi barvy.

»U dasa,” dél Dira prohlizeje dribes zblizka a
pozorné, ,tato kufata se velmi podobaji kufatim,
kterd pobihaji po naSem dvofe. Jsem zvédav, ma-li
slepice zastfizené letky a ma-li kohoutek mé&dény
prsten na pravém béhaku.

Oho!* vykf¥ikl nalézaje oba znaky velmi zfetelné,
nebof do mé&di byl vyryt k¥izek a zastfizeni bylo ne-
pravidelné.

Potom zvedl hil a zaklepav na zastfené okno od-
chézel chechtaje se z plnych plic. Zdélo se mu, Ze
pani Katefina Diirov4, je? ma tak tlusty bfich, jez
se leskne potem a jez se hadava tak ostie, pozbyla
posledni 3petky rozvahy. ,To jsou ty veliké a Zalu-
plné zmatky zralého veku,” ¥ekl si. ,To je laska pii-
chazejici za désivé st¥idy dvou obdobi. Vidim svoji
tucnou, ale ctihodnou manZelku, jak pronasleduje po
dvofe kufata, jak je s nevoli zaFezdva, jak je klade
na stfechu kurniku hlavou doltt a jak je uzardsla
nese pod zastérou k Arnostkovi. To vie ji odpoustim,
aniz mrknu okem, aviak chtél bych miti zéruku,
ze jeji cit je pevny a staly.

Jdéte, milenci,” dodal, ,jdéte loket v paZi, prchejte
nohy na ramenou a probih, af se nevracite!*
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Strezte se straznikii!

Na druhy den, kdyz byl &as velefe, méstsky straz-
nik skrojil bochni¢ek chleba, pojedl syra, na néjz
byl zvykly, a napil se. Potom vstal, popadl b¥itkou
poboéni zbrani a vysSel na ulici.

»Méjte na paméti,” dél détem, které si pohrévaly
na pokraji chodniku, ,,7e médme choditi vzdy po pra-
vé strané. Méjte to na paméti, vy klackové, nebo vam
vytnu polic¢ek, ani se nenadéjete.”

KdyZ je pokdral rozpomenuv se na sva détinska
léta, mavl rukou a chtél jit v pofddku na kouzelni-
kovo pfedstaveni. A tu major, jenZ pfich4zel s kné-
zem a s Antoninem, se dotkl jeho femeni.

~Pane,” pravil zhurta nevzddvaje mu vice ne? na-
lezitou poctu, ,,pane, co jste popijel U zelené panny, co
jste mrhal Wifednim &asem, byl zloupen obéansky ma-
jetek! Dobfe pogitdno, chyb&ji v m&té dvé kufatal®

~-Tak,” dé&l strdznik, ,tak vida! Mate kurnik se
zdmkem nebo bez zdmku? Byl otevien nebo zavien ?“

~Byl otevien,“ pravil Antonin, ,nebof se to stalo
ve dne.”

Zpép

11

»Tim hife,” odpovédél opét straZnik, ,kdo krade
ve dne, je dvojnésobny lump. Av3ak vite co, panové?
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Znal jsem zvrhlika, jenZ si po&inal p¥i téchto vécech
jesté hafe. Vychdzel na svij lup o polednéch a pro-
zpévoval si pFitom vesel€ pisné. Tento &lovék byl
oviem nenapravitelny.“

»Takové pocinani,” fekl abbé, ,jest pokladati za
pusté a zvracené, ale coZpak nevite, Ze je na pokéni
vidycky dost éasu a Ze t&€m, kdo vzpominaji s litosti
svych zlo€int, kdo jich Zeli a kdo se z nich vyzna-
vaji ve zpovédnici, byvé odpusténo? M4m Zivou na-
déji, 7e va5 chasnik nebude zatracen, oviem s tou
podminkou, nezpival-li pisné nemravné, a jen tehdy,
kdy% se polepsi.”

»Obsah téchto pisni nezndm,“ dél straZnik, .nebof
chlapik byl vykutéleny a nechytili jsme ho.”

»Mistriiv pfipad neni tak sloZity,” pravil major,
»2d4 se, Ze jeho slepice zmizely mléky.”

»To jste tedy vy,“ pronmesl strdZnik obraceje se
k Antoninovi, ,to vy jste zapleten do té kradeze!”

Rka to odchédzel pokyvuje hlavou.

Jasna obloha

Méstsky lid pospichal na piedstaveni ze viech
koutd, a kdyZ tfi pFatelé p¥isli na ndmésti, bylo tam
plno. Buben a pi3fala znély dnes krasnéji nez viera,
ovzdusi bylo jasné a na nebi svitily hvézdy.

»Noci,” pravil Antonin, ,vyznaéuji se lahodou a
dny nestoji za nic. Cim to je, abbé?*”
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~Myslim,” odpovédél kné&z, ,.ze jste veliky h¥isnik
a 7e tato zI4 denni povétrnost je trest nebes.”

»I Gerta,” odvétil Antonin, ,byly doby, kdy jsme
hiesili o sto Sest a pfece svitilo slunce! Myslim, Ze to
v tom nevézi.“

Dobré mravy

Néktefi vyrostkové tropili vielijaké §prymy sdév-
¢aty. Ti chlapici mé&li zt¥e$téné myslenky a na holky
byli jako ostfiZ. Antonin jich napogetl asi deset. Sle-
¢inky na né pohliZely p¥ivienyma ofima a zdély se
pritom kofisti velikého blaha. Mrazilo je rozechvé-
~ nim, a kdykoliv svym pfatelim odpovidaly, kladly
si dlafi pfed dsta. Antonin, abbé a major sedice opét
na okraji o néco vyvyiené kasny, mohli bez obtiZi
vidéti tuto hru, nebof vSechno se délo prosté a bez
skryvani.

.Ptichylnost obou pohlavi,“ dél Antonin, ,je starsi
nez skdly a mofe, proto, abbé, nep¥ichdzi potopa,
kdepak! Vizte tato pFatelstvi stard i nové uzaviend,”
dél ukazuje majorovou holi s dvojice na dvojici, ,ne-
zdaji se vdm Zddoucimi a bohulibymi? Necitite nut-
kani, abyste vstoupili v G8astenstvi, ve spojeni a ve
styk s touto tvoFivou silou, byf by vés z toho srdzela
Fehole kartuzidnsk4 ?*

Abbé pohyboval hlavou a zdélo se, Ze pFisvédéuje.
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Dévcée s cinooym talirkem

Zatim bylo na Case, aby Anna, divka kouzelniko-
va, pomyslela na svoje misky. Vystoupila z vozu ne-
smirné puvabng a poklepdvajic riZzovym prstem na
plech, jak to vlera &inil Antonin Dira, a chfestic
penézi chodila po skupindch mu? od muZe, od dév-
Cete k pani a nevynechala ani starcd ani ditek.

~-Drahy pane Antonine,” pravila pfed kasnou Du-
rovi, ,drahy pane, jsem vdm zavadzdna tolikerymi
diky za vaSe pFispéni!”

»Nu, nu,” d&l Antonin, ,vaSe povaha je velmi jem-
n4, nestalo se vdm nic, neméte rymu?“

»Ach,” odpovédéla, ,vypila jsem Sdlek Saje a vase
chof, pani Dirov4, mé oSetfovala po celé hodiny.*

»Moje Zena vede plané a bouilivé feéi,” odtusil
Antonin a vzal divku kolem pasu.

»Af zistane v arSe ArnoStkové.” dolozil, ,ale vy se
tam nevracejte.*

»Ach,“ odpovédé€la Anna, ,Arnostek je kouzelnik
jen prostfedni, ale je to dobry péstoun.”

Potom nepfijavsi penéz neZ od majora, zmizela ve

shluku lidi.
Zshadnd hudba

»VSimnéte si dob¥e téchto kouzel,“ dél Antonin
zdvihaje t¥i prsty. ,,Arnostek stoji pred svou bou-
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dou, Anna obchézi vybirajic penize a piece, jak je
dobfe slySeti, jejich kolovrdtek vyhrava. Bojim se,
7e kouzelnikovi slouzi d'abel.” -

~Casto jsem se b4l o v4§ zdravy rozum a vidim, Ze
moje strachy byly divodné. Jak miiZete Zertovati
o tom, Ze vam utekla Zena?“ pravil Hugo.

Druhé predstaveni

Nez se tato rozmluva skonéila, Arnostek dévaje za-
znivati bubnu jal se kfieti, Ze se pfedstaveni po-
¢ina. Potom opatrné vylezl na svij provaz a provadgl
podivné a neuvéfitelné kousky. Podobal se postupné
luciperovi, sirce, Saskovi, opici, hasanovi, jabliku,
cvotku, pedelovi, opilci, bliznovi a nakonec, stanuv
pékné pii kraji, mél tvainost kazatele, kdyZ k¥igel,
ze jsou vzadu lidé, jimZ lezou oéi z dilkh a kteFi ne-
platili.

Odpotinuv si postavil se pékn& na konecky uka-
zovaki a nesa vSechnu tiZi télesnou na téchto prstech
za hluného potlesku a volani sldvy preSel ptes
provaz.

»To je kluk kakraholtskd. To je $tvanec. Ten se
vyzna v tlalenici,” pravilo n€kolik pFichozich z okol-
nich osad, kte¥{ v nad3eni uZivaji réeni, tuslovi a
obrazii obecné mluvy.
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Sklenice desti

KdyZ bylo k desdté hoding, Arnostek p¥inesl sto-
lek, rozsvitil ¢éty¥i lampy a hotovil se, Ze provede
nékolik trikii a dovednosti kouzelnickych. Stil a
ruce kouzelnikovy byly prazdné, aviak sotva luskl
prsty, stila uprostfed stolu p&€kné nebrousend skle-
nice plna vody. Sotvaze pak Arnostek tleskl do dlani,
nadul tvafe a foukl, voda ve sklenici se pocala &efiti
a chlistla na zem v mohutném proudu, jenz tekl
drahny ¢as.

Kdyby byl tento $prym trval déle, mohla byti
osada vSecka zaplavena, nebof tato pramenitd skle-
nice, jez se nékdy nazyv4 sklenici destd, je s to, aby
vydala 129 hektolitri vody za hodinu. Toto mnoz-
stvi se rovnd pravé vykonnosti méstského potrubi
a neni ani vétsi ani mensi.

»Dobra,” pravili divikové, ,dejte s tim pokoj, pa-
ne kouzelniku, a zaviete kohoutek. Chvéila panu-
bohu, u nés je dost vldhy, cozpak jsme nemokli dnes
a véera po cely den?*

Rozmanity zptisob zdbavy
Kdyz bylo po produkei, -Arnostek se pékné uklonil
a zmizel ve voze. Lidé $li domt. Né&kteFi se stavéli

v hostincich, aby vypili dvé nebo i¥i sklenice lezdku
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¢i piva budé&jovického, néktefi zamifili k sadu a jini
§li k lukdm; ale tam bylo vlhko.

Antonin zivl a fekl majorovi, Ze je unaven a Ze
pujde spat.

~Pojdme,” prisvédeil Hugo, .je pravé &as, nebotf
co nevidét bude jedendctd.”

»Ja,"
bych vidél, jak si Arnostek ustele, jak si lehne, a rad
bych vidél, co udini ob& Zenstiny, nebof viz je maly

dél abbé, ,zlistanu chvilku na ndmésti, rdd

a zd4 se mi, Y¢ v ném neni tré loznic.”

,Umite piskati na prsty?* otdzal se Antonin, ,,nuze
kdyby se vadm pfihodilo néco zlého, piskejte hodné
silné.“

Hovor noéni

Abbé pirechazel po chodniku a tu, kdyZz se opétné
blizil k vozu, spatfil, Ze jeho dvitka se otviraji a zZe
sestupuji dvé postavy. Jedna z nich byla drobnd a
druh4, pokud jde o objem, zivé pfipominala pani
Dirovou. '

.Vidim a rozeznavdm,“ Fekl si kanovmnik Roch,
,hubena lytka a k¥ivd stehna konzelnikova. Vidim.
7e se panitka spousti boha.* .

Potom vyial z kapsy knizku a drZe ji v ruce p¥i-
stoupil k oknu Arnostkova pfibytku. Tipytilo se
rusym jasem.

73



»Dmes,” fekl, kdyZ se okénko pootev¥elo, ,dnes je
jiz pozdé honiti bycha. Mél jsem byti opatrngjsi a
mé] jsem vdm dati tuto knihu hned prvého dne, jsou
v ni krdsnd vypravovani a nékteré cudné piibéhy
milostné, jeZ se hodi pro vas sluch.”

»Poshovte mi chvilku,” odpovédéla Anna, ,mé&m
na panvi ryby a bojim se, aby se mi nespalila ve-
Cefe.”

»To jsou,” dél abbé, ,to jsou véru zbyteéné okolky.
Ty ryby nejsou &erstvé a dnes neni pétek.”

»NuZe,” odpovédéla Anna, ,otevru vdm a vy bu-
dete obraceti pdnev p&kné po ohni.”

U zelené panny

V hostinci tohoto p&kného jména nékolik pijaki
pfebralo miru, a protoZe to byli lidé hadavi a po-
pudlivi, jali se pokfikovati na hostinského pravice,
Ze je to stary brynda a pepfil.

» JakZe, vy matonoho, chcete nis popuzovati? Prod-
pak pfed néds piistrkujete pinku? Vy Siupko, vy
3patny Zivnostniku, vy smrdivko!*

Kdy% to viechno fekli a kdy? byli u konce, slozili
karty a hajdy ven na namésti. Chodili sem a tam
a piiSedse koneéné ke kouzelnikovu vozu, jali se jim
pohybovati, popojizdéli s nim, vyrazili zakolnisek,
pleskali psika po kytach, busili na okna, bubnovali
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na stény, kFiceli, Ze je ArnoStek stard opice a Ze se
chtéji s Annou ozeniti.

Bitka u zeleného vozu

Jeden z téchto lidi, jménem Petrdcek, vylezl po
zebfiku k oknu a oteviev je, stréil hlavu dovnitt.
Av8ak dfive nez se rozhlédl, dostal takovou a tak
prudkou ranu za ucho, Ze zav¥el oéi. Po druhé byl
zasazen pésti do svalu Zvykacich, po tfeti do kyvaéu,
po ¢tvrté do svaliku tragického a tu se dal do kiiku a
spadl pod viiz.

Ostatni vidouce svého kumpédna takto zhanobené-
ho velmi se rozhnévali. Vypdé&ili dvefe, vnikli do
vozu, rozbijeli nddobi, k¥igeli, tloukli, hartusili a byli
vztekli. Z toho vzeSel povyk, ktery probudil U éfrndcti
pomocnikt, méstského strdznika. Tento stary vojak
sotva se piepdsal a jiz pilil k mistu ne$tésti maje
hotici dymku v zubech a v hrsti dervenou sedmu.

Zatim kanovnik vyvazl z chumlu a slySe volani
po strdzi rozbil méstské osvétlovaci t€leso. Tu se mu
podaftilo ptikréili se do tmy. Cekal, a jak byla chvile
ptihodnd, dal se do tit€ku podél zdi, pfebéhl ndmésti
a zahnuv do ulice Primétorské hupky pospichal
k domovu.
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Roziafny biskup

Zmateni hlupéci a lidé slabého ducha byvaji ne-
pokojni, avSak moudrost skytd jistotu. Vykradujic
si s rukama za zaddy nespéchavé a t¥idi nehody pfi-
hliZejic k vécem véénym.

Kterysi biskup krélovéhradecky pfekypoval chuti
a schopnostmi $tviti zajice. Honil je v stinnych kon-
¢indch haju, v mistech slunnych, po brambofistich,
strnisky a podél struh, na koni peélivé osedlaném,
sedé p&kné zpfima a uvaZuje o Stvanici se svym
myslivcem, ktery se drzival o kofiskou délku za
nim.

~Festina lente!“ fikaval, ,festina lente, pane mys-
livée! Zajic je hbité a malé zvife. My naopak jsme
dospéli a rozSafni muZové. Jen poSetilci se Fiti vpfed
skakajice, opisuji klicky, rudnou, brunatnéji, popa-
daji dechu, avSak ten, kdo véc uvazil, jde zvolna.
Jen af ndm ten usdk utee, vsadim se, Ze co nevidét
vyrazi jiny, a véfte mi to nebo ne, tfeba se to vSechno
rozutikalo a tfeba viechna zvéf zalezla do dér, bu-
deme dnes pFece miti k vedefi zajedinu!”

Nauéeni, jez éerpame z knih a z rozhovoru

Mistr Antonin na rozdil od své manzelky, jeZ byla
hlupagka, mé&l schopnost, aby si v pravy ¢as uvadél
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na mysl zkuSenosti cizich lidi, a vzpominaje na
biskupa ¥ekl majorovi:

»Je mi zfejmé, Ze moje manZelka odejde s Arnost-
kem do $irého svéta. Je mi zfejmé, Ze kanovnik vlezl
véera vecer k Anné do vozu, Ze se k ni lisal a uzivaje
zhurta své vymluvnosti (ktera, jak vite, je velikd),
ji obloudil; ale na svété je mnoho Zenskych!

Moudrost krdéiva s vékem. Pani Dirova dosihla
StyfFiceti péti let v dobré spolecnosti a vzdélavala se
naslouchajic va$im rozpravam; jsem jist, Ze vi, co
éini, jsem jist, Ze uvazila vSechny duvody, neZ se
rozhodla, Ze odejde, a jsem jist, Ze zn4 nepatrnost
své ceny. AvSak abbé je zhyralec!“

»Byl jsem dnes rdno u n&ho,” fekl major, ,ma na-
irZené ucho a zpuchly obligej. Cetl dvé knihy a byl
vesel.”

Hnéo

~Hledme,” opakoval Antonin, ,byl vesel! Snad si
nezpiva? Cozpak to nevi, coZpak to nevite, majore,
7e celé mésto je vzhiru a %e kdekdo mluvi o jeho
noéni vytrznosti? Myslim; Ze by mél kanovnik jeviti
litost a ze by se mé&l se§vihati bi¢ikem, jako to ¢ini-
vali v dobrych klastefich. Coz neni mnich?“

.Neni,“ odpovédél Hugo, ,a vy, Antonine, byste
mu nemdl raditi véci tak ofklivych. Vzal jiZ odplatu
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za sviij ¢in. Jeho u3ni boltec visi jen na ktZiéce a
zdd se mi, Ze je tfeba jej upevniti nékolika laty.
Chopte se své jehly.”

»Dobrd,” pravil Antonin, ,chci mu pfFispéti, ale
neschvaluji jeho h¥ichd.“

Rka to mistr jal se hledati n4éini k 3it{ ran a zotvi-
rav nékolik skfinek, koneéné je nasel. Byla to p&kn4,
leskla jehla zhotovena z udi¢ky, a hedv4bn4 nit, na
kterou se dobfe li¢i, kdyz se zatizi olivkem. Anto-
nin si tedy omotal hedvébi na prst, vzal jehlu do
S$petky a nestaraje se o plovdrnu, vy3el za majorem,
jenz mél naspéch.

Ranhojiésky zékrok

Kanovnikiiv dim stdl uprostfed stinné zahrady,
jez se otvirala malou brankou. P¥atelém bylo ji pro-
jiti. KdyZ 8li po pésiné k domu, vybé&hli na né dva
mali kfivonozi psici a mistr ukazuje na né fekl, Ze si
kanovnik libuje ve zridach. Potom vystupovali po
schodech a hlugeli.

~Léka¥,” Fekl major, kdyZ se pozdravili s kanovni-
kem, ,by vés roznes! po hospodich a navitévuje ne-
mocné mluvil by ob3irné o vasem trazu. Je zvyk toho-
to stavu, ¢initi z komdra velblouda, Rochu, a protoze
Jste neztratil svého ucha haje cirkevni pravdy a pro-
toze je lépe o véci pomléeti, bude vas 1é¢iti pan Diira.
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Nechtéjte, abych ho chvalil, nebot vite sdm, Ze
pracuje jehelcem a jehlou obratné i $etrn&.“

»Antonin Diira,” Fekl knéz, ,,je nadany &lovék. Bu-
dete, panové, piti vino?“

»Chtél bych,” odtusil mistr, ,trochu lihu nebo
hrnec vrouci vody, abych oéistil s nastrojii 3pinu,
ktera, jak se zda, je letitd. P¥ineste to, abbé.*

Kdyz bylo naéini vyvafeno, Antonin si vykasal
rukdvy a umyv si peclivé ruce v devaterych vodéch,
jal se povzbuzovati kanovnika k trpélivosti kfite:

» Jen vesele, pane abbé, jen vesele! Nevyhrozujte!
Nastavte ucho s hrdinnou odhodlanosti, a probiih,
neklejte, nebo se zmatu.“

Bylo t¥eba &tyF stehdi. Mistr ogistil rdnu a vykonal
je protknuv &tyfikrat hbitym machnutim oba ranné
okraje, protdhnuv nit a zauzliv ji. Potom pFilozil
obvazek z pé€kného krajkového kapesniku a upevnil
jej nakrénikem.

Divné minéni o Sriitkdach

»VaSe dobrodruzstvi,“ pravil major, usedaje, ,vzalo
na se neéekanou tvafnost bitky. Vy jste se, abbé,
pral, ale jak se to stalo?”

»Ach,” odpovédél knéz, ,vite, Ze se vzdaluji piitek,
a vézte, Ze mam-li natrZené ucho, neni to proto, zZe
bych byl zménil své minéni o nich.“
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Okoun

»Ztstal jsem na nidmésti a nevida odnikud némi-
tek, jal jsem se hovofiti s Annou, jeZ si upravovala
velefi smaZic ryby.*

» Jedl jste tuto krmi s ni?“ zeptal se Antonin s po-
chmurnou tvafi.

.Okusil jsem néco okouniho masa,” dél abbé,
-a byl to tyz, jehoz jste vytahl véera o polednich
z Orge.”

~Nuze,“ odtusil opét Antonin a vybuchl v hnév
(nebof memohl snésti predstavy, Ze abbé velefel
s Annou jeho ryby), s,nuze ponechie si svoje ostudné
vypravovani. Nechci ho slySeti. Vim to.

Ach, toho smilného basnika! Ach, té literatury!”

Zloreéent literature

.Kdypak opét usly$im o slusnych strastech dusev-
nich, kdypak se do&tu o vnitinich svirech? Kdypak
vyjde krasné pisemnictvi z hampejzii? Kdy zanecha
zpivani a hrubych viednich themat? Kdy se pfikloni
k uslechtilym ctnostem obZanskym? .

Kdypak se shleddm ve vaSich knihdch aspon se
stronkou o prodeji a koupi, se strankou, jeZ pojed-
ndvad o Skodlivosti zavinéného tpadku, o lasce
k vlasti, o zpendZovani dobytka a o melioraci? Kdy
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vyjdou novd Georgia? Kdy vyjde béasnickd kniha
o sile télesné a o zdsadich agitaénich v spravném
smyslu tfidnim? Kdy se to stane a jak je ta doba
vzdéilena?

Slychal jsem vés, jak drolite verSe, jez nemaji
Zadné ceny nauéné a z nichz hrkd zpénéni krev a
ukrutenstvi odbornikovo, ktery za cenu hladu a ne-
paméti prosazuje novou a mnesrozumitelnou krasu.
Major a ja pravime o ni, Ze je nesmyslna a sprosta.

Hledal jste po nocich vyraz toho, co neni, a opét
toho, co se vyskytuje v pfemife u pohinki. Honil
jste se po slovich a ué&inil jste svét podnozi kratické
véty, zapominaje na sousedskd vypravovani ptibéhd.

Nemluvil jste ani zndmé ani slovutné a pfi tom
vSem vaSe mravy zpustly, Ze se perete!“

Priznéni kanoonikovo

+Ano,” dé&l abbé, ,utrzil jsem si rdnu a vy jste mi ji
seSil. Rovnéz je pravda, Ze jsem chodil s knihami
podél OrSe a Ze jsem s nimi pfichdzel na plovarnu.
Byl to Shakespeare, Rabelais a Cervantes; chtél bych
za né poloziti hlavu, jako jsem za Annu polozil
mélem ucho.”

-Pak,” dél major, ,vzneSené a krasné jest umirati
jediné na bojistich, basnici v8ak byvaji $patni vojaci.
Mistr ma pravdu.”



Vnitrek vozu

Téhoz dne kolem paté se zadalo nad vy$inami, jez
na severu ohraniuji tival Krokovych Vart, h¥imati
a zddlo se, Ze se strthne boufe.

»Hledme,“ pravili obané, ,neni bezpe&néjsiho
pfirodniho zdkona nad zdkon Medardiv. Opravdu,
jeho kéapé kape &tyficet dn@! Dnes bylo krasné,
avSak mraky jsou jiZz pfichystdny a bude priet co
nevidét. Arnostek zmokne.“

Zenské vidycky stejné

Kouzelnik sedél na laviéce a vyhliZel oknem zna-
menaje s nevoli tuto pravdépodobnost.

»Milad pani,” dél Katefing, kterd spravovala opa-
trnou jehlou diru v jeho kabétci, ,kdyZ jsme byli
jednou v zimé& v Tyrolich, stahovalo se k sndhové
boufi. Bylo zima, viiz promrzal a kominek nikoliv
nepodobny tomuto netéhl. Tyrolska zemé je prostou-
* pena mohutnym horstvem, na jeho# vrcholcich leziva
snih a fiéf severdk.”

Nepohoda

»Ach,” pravila pani Dirovd odklddajic jehlu, ,vy
jste byl v dalekych konéindch a uzil jste nepohody
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dost a dost. Chvéla panubohu, dnes, jakkoliv prsi,
pFece nemrzne a tato kamna jsou v pofaddku.”

»Ovem,” Fekl opét Arnostek, ,ale tehdy byla chu-
melenice a cesty se staly neschidnymi.”

»Chtéla bych se vés otdzati,” dé€la pani pferusujic
vypravovani, ,mél-li jste za takovych okolnosti ve
voze Cisto, nebot je-li domov poklizeny, stava se po-
byt uvnitf pfijemny a dobfe se snasi. A% sldtam tento
kabat a aZ pospravim vase spodky, mdm v dimyslu
zhotoviti nékolik piikryvek a podusek. Tyto véci,
Arnostku, zkrasluji p¥ibytek.”

»To je dobfe,” dél kouzelnik, ,ale nezapomefite na
koberec, kterého uzivime p¥i pfedstaveni. Anna jej
propélila cigarelou a je v ném dira vétsi nez dlan.”

»Napominala jsem ji pravé viera. To dévée kazi
nas majetek ze svévole, ale af si nezahrava! af mne
neponoukd, nebo ji propustim nevyckavajic ani
lhity sluZzebnych dévéat!” odpovédéla pani Dirova.

Zatim se dalo do desté. Veliké kripéje odskako-
valy od oken a bubnovaly na stfechu vozu. Kouzel-
nik se dival, jak venku houstne soumrak, a nedbal
jiz toho, co fikd Katefina. Mezi Arnostka a peélivou
pani se kladl stin nadchazejici noci. Kouzelnik na-
slouchal hukotu vétru a rachoceni desté. Tu se mu
zdalo, ze kdesi uvnit¥ jeho téla v nepostizném koutku
atroby vznika tajemny hlas litosti.
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Obraceni Anfoninovo

,Pane,” dél major pFichdzeje k Antoninovi, ,dnes
veter je bidné pocasi.”

~Mate pravdu,” ptisvédéil Antonin, ,myslim, Ze za
této nepohody nevyleze ArnoStek ani z vozu a Ze
jdete nadarmo na pfedstaveni.”

»Tak,“ pravil opét major, ,vidim, Antonine, Ze
cheete zlstati doma, vidim, Ze jste se rozhnéval a za-
tvrdil. Cozpak jste nikdy pfedtim nedostal od dév-
Zete koSem? Coz bylo malo téch, kieré vas opustily?
Zanechte trpkosti, smifte se s kanovnikem, jenZ neni
vice neZ nastroj prozietelnosti.

Cozpak jste zapomnél, jak jsme chodivali podél
Orse hledajice v zemi pod kfovinami kustovnico-
vymi, pod Sipky, trnkami a pod ostruzim destovky,
které tak miluji vlhkou ptidu? '

Téch p¥ijemnych rozhovord, za nichz ndm usel
den! Té&ch vedert stravenych nad vlascem, kdy jste
pohlizeje tu a tam na splavek poslouchal krésné a
vybrousené hovory kanovnikovy! Téch utéSenych a
pavabnych hidek, jez se dobfe kontivaly!

To viechno se opét vraci! Vezméte si kabét, Anto-
nine, a pojdme.”

»Jsem rad, odpovéd&l mistr usmivaje se, ,ze
jsem vadi feti zmoud¥el a Ze jsem poznal pravdu.
Na mou véru, pane, bylo to nehezké, Ze jsem se hné-
val na abbého jen proto, %e se mu libi hezké dévce.
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Byl pfece vidycky namlouvaény, privé jako vy,
ktery se chystdte vyhoditi jej ze sedla.

Ale nevzpominejme si na nic zlého. Abbé nemél
ovSem jisti okouna, aviak odpusfme mu to.“

Rka to Antonin vstal a objal majora potfepdvaje
ho po zadech.

Potom rozmlouvajice jako za starych &as, brali se
na ndmésti a dosli tam prévé tehdy, kdyz ustaval dést.

L]

* Uvaha o Anné

V prijezdech a podél domt severni strany ndmésti
stalo né&kolik lidi, z platanti padala kapka za kapkou
a soumrak se vzdouval jako truchlivy prapor. Kou-
zelnik se nemél k dilu a jeho dévée bylo mdlé.

~Pravim,” dél mistr, ,a Feknu to tisickrat, Ze se
Anna nehodi do téchto mist. Vizte ji, jak rozpaéité si
vede. Vizte ji, jak se pfebird v miskéach, které jsou
prazdné.

Myslim, Ze byste se s ni mél oZenit, majore, nebof
pani Dirova ji asi tyra.

Sle¢no,” fekl potom, kdyZ Anna ptisla az k nim,
~svazte si uzlik a nechte viz vozem. Pojd'te k ném!
Vezméte si moje 1azné a knihy kanovnikovy.”

»AvSak co uinime s majorem?“ otdzala se divka.

»Ja zabiji kouzelnika a pljdu do vézeni,“ Fekl
Hugo.

85




Tu, pravé véas, ArnosStek se uchopil trubky a dul
do ni ze vSech sil. Nicméné zvuk padal jako kroupy
z pytle.

Vino a nesmysly. Jak se to déla

KdyzZ se pije po praci vino, snad napadne nékte-
rého muZe, aby nadzvedl diaZebni kdmen a hézel
kostku po kostce na lucerny.

Nékdy byvé éas na nesmysly. Nékdy se stava, ze
distojné knize cirkevni se popada za bficho a Fici
smichy opakujic znovu a znovu jakysi vtip & fikdn-
ku z predmésti.

Dobra. Kdo se sméje, nepozbyva proto vaznosti
(leda by se smal p¥ili§ dlouho), aviak béda tém ru-
kodilnym Safkim, kte¥i robi své potivé Sprymy po
tfi dny, aby potom mohli nastaviti klobouk, mnoty
nebo talifek.

Béda Arnostkovi, jenZ setrval v Krokovych Varech
pFili§ dlouho!

Spatnd navstéva
Né&mésti bylo téméF prdzdné, ale ubohy kouzelnik
chodil po provaze sem a tam, metal kozelce, jezdil

s trakafem, prohybal se a zdvihal nohy.
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g v ” . I .
~Hledme,” fekl Antonin, ,nikdo netleska, nikdo
nevykfikuje a bojim se, %e nds nerozveseli ani skle-
nice destii, ani rdna & lépe pSouk, a% se ozve z Ar-

no3tkova klobouku.*

Predstaveni treti

Zatim kouzelnik stanul na palci pravé nohy a ve-
likou rychlosti se otadel kolem podélné t&lesné osy.
A tu, kdyZ to &inil nejhorlivéji, vysel z hospody
U zelené panny povazlivy dédetek a maje ruce na
holi a pokyvuje hlavou stanul pod vysokym prova-
zem kouzelnikovym a jal se volati:

»Slezte doli, pane Kristifku! Slezte dolii a nepo-
kouSejte prozfetelnosti! Natludete si a z t&chto krve-
laénych zevlount, kterym? je p¥ijemné vidéti i po-
pravy na soudnim dvofe, vdm nikdo nic ned4. Slezte
dold, Jezis Maria, slezte dold!“

Arnostek dédetka po vojensku pozdravil, potom
vystfidal palce a hledél si svého.

Stary pén pfistoupil pomalu k lanu, jez podél vid-
lice viselo dold a tu, aniZ se rozhnéval, jal se skubati
a cloumati provazem opakuje, aby kouzelnik nedé&lal
hlouposti a slezl.

Nékolik sousedil vytrznika napomenulo a Antonin
s majorem k nému béZeli, chtéjice zabraniti nehods,
avsak dfive ne? mohli zachytiti ruku bldznovu nebo
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posmévackovu, spadla velika ty¢ kouzelnikova a za
ni, vyraziv zdé€Seny vykfiik, sttemhlav se ¥itil ubohy
kouzelnik.

Nenasytni divakooé

Pfi vSech svatych! tehdy nékte¥i 1idé, jiz méli Ar-
nostka za poSetilejStho nez byl, se domnivali, Ze
tento hriizyplny pad je &ast piedstaveni, a jali se mu
jako na posméch tleskati.

Bylo nutné, aby Antonin vlepil nékolika vyrost-
kiim po poli¢ku a aby vdmychl smiskiim pravé mi-
néni. Bylo nutné, aby se dala do prace majorova hiil,
jez jedina je s to, aby drZela hlupaky na uzdé.

Zoyk ma Zeleznou koédili

Poznav pravdu a povzbuzen byv timto pfikladem,
méstsky lid dal se do dédec¢ka a nazyvaje ho dareb-
nym nestydou, tloukl ho do zadnice a p¥es hibet.

Véru, nezbyvalo mu, neZ vziti nohy na ramena a
utikati.

Kdyz byla ptihodna chvile a kdyZ mohl stary pan
vyraziti, dal se do béhu a upaloval az k horni brang
Kotla¥ské, kde bylo stanovisté voza. Lidé odsuzujice
horlivé jeho chybu, b&%eli za nim aZ do téchto mist.
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Avsak nikoliv déle! Nikoliv déle, nebof navraceti se
od zminéné brany je stary méstsky zvyk, jenz se za-
chovava i p¥i kiesfanskych pohibech.

Kouzelnik premohl bolest

Tlum kolem ArnoStka se rozptylil teprve za dlou-
hou chvili, a tu bylo z¥iti kouzelnika, an se sbira se
zemé a vstdva maje tvaf bolestné staZenu. Byl velmi
smuten. Nicméné odmital rdmé Diirove a hil ma-
jorovu.

Za svych dspéchu, kdy se nad méstem ohénél bid-
lem, kouzelnik zpychl a tato pycha uéinila jej schop-
nym, aby vstal, aby se vzpFimil a aby Sel neohliZeje
se ani napravo ani nalevo az k vozu, jehoZ otevie-
nymi dviftky bylo vidéti pani Katefinu, jez Stka

t}najic na oc¢ich $atek.

Shon, podobnyj shonu u mrtvoly

Hfimalo, na nebi se k¥izovaly blesky a pfece, kde
kdo byl, vybihal z domti a lidé sp&chali na n4dmé&sti
k provazu ArnoStkovu. Né&kte¥ zvédavci se ptali, co
se to ptihodilo, a jini odpovidali:

»Kouzelnik je zabit.*

»Kouzelnik je zchromen.®
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»Ale jdéte, ale jdéte! cozpak to nevite? M4 utriené
ucho pravé jako kanovnik Roch!“

»Strzil si bouli. Nu, pro byl hlupék, nebot kdo
Jej posilal na provaz? Prog tam lezl?“

»Vite co, vybéfeme mezi sebou né&kolik krejcarki
a koupime mu slepici, aby si uvafil polévku. Tato
krmé, je? se podava Sestineddlkam, skryva a taji
v sobé velikou schopnost 1égivou.”

»Nu oviem, nu oviem, pane soused, jenZe my ne-
drZime na pitomé shirky. Tof se vi, to byste naku-
poval! To byste se pomé&l!*

»A na mou t&! a na mou dusi, je to pravda! U3
je to tak! Ten si dal, ten si natvel zada.“

Takto a jinak zd&Sené& hovotice 1idé se strkali lokty
a koleny. Byla tam takov4 tladenice, e Zenské zalaly
jeteti a vyskaly jako na voze o obZinkdch. Byla tam
takové tladenice, Ze zastup vyméekl nad svoje hlavy
vzruSenou tva¥ starostovu, $ldpl na léka¥e a tisnil
strdZznika, jenZ zdvihal pobo¢ni zbraii v obnaZené
pravici, nebotf byl bez kabitu.

Hlas rozumu

»Mluvim-li ted s vdmi, majore,“ d&l Antonin, ,je
to hlavné proto, abych opét slySel lahodné zvuky ro-
zumu. Bojim se, Ze tento dtrpny zéstup se zblaznil
a Ze Zvastd. Kdysi jsem znal n&kolik versd, jer se
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hodi fikati za okolnosti pohnutych a hriiznych, po-
hi¥ichu neuchoval jsem v své paméti vice ne? slo-
vicka, jez znéji takto:

S Vankem se rad —
nevite, jak je to d41?“

»Ne,” odtusil Hugo, ,ale abbé to asi vi.”

»Snad,” dél opét mistr, ,abbé neni p¥itomen a ne-
uzije své znalosti. Av3ak vSiml jste si, majore, jak
trest kra¢i vzépéti h¥ichu? Kanovnik ma ucho ve
dvi, protoZe se dopustil zrady, a Arnostek si zhmo3-
dil krajinu panevni. Mohutné lopatovité kosti tvoii
v tomto télesném okrsku vé&nec; kdykoliv pak se
padem nebo rdzem proti sob& posinou, vznika bolest,
jejiz jsme svédci! To jest odplata kiivd, to jest dotek
horouciho nebe.“

.»Zd4 se mi,” odpovéd&l major, ,,ze nehody tohoto na-
mésti vas napliiuji uspokojenim a 7e je schvalujete.”

»Nikoliv. Odpustil jsem knézi, a nepFeji mu jeho
drazu,” Fekl Antonin, ,ale podivuji se spojitosti véci,
jeZz obrdZi moudrost opravdu kakraholtskou. Mgl
byste si z toho vziti, majore, p¥iklad a vystrahu.”

Prosta srdce
Anna nevidéla kouzelnikiv pdd. Pfed podatkem
predstaveni, kdyZ vybrala penize a kdyZ je spodi-

tala, vzala nddobu na mléko a majic ucho v pésti a
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palec vzhiiru $la pro mléko do statku bohdalského,

Tento statek je vzdélen dvacet minut od méstského
namésti a stihnete jej diive, jestlize bézite a mate-li
dobré nohy a dobry dech. Brala se vpied nezakou-
Sejic povédomé tisné, jez predchézi pied pohromami.
Sla méstem, silnici, lesikem, loukou, dvorem a sta-
uula koneéné na prahu stéje, co sedlék si kroutil knir
a selka s hnévivou tvéii tiskla koleny dojatku. Mlé-
ko créelo a dizka znéla.

Anna pozdravila a cinkajic pendzi Z4dala o Zej-
dlik mléka.

»Co vés to napad4,” pravila hospodyng, ,mléko se
neprodava! Neméli bychom co jist, ani kdyby toto
vemeno bylo dvakrat tak veliké jako je letos, kdy se
neurodila pice a kdy jetely stoji sotva za facku. My
jsme bidné Zivi, ale jdéte si, sleginko, po chalupéach,
tam je vSeho hojnost.”

Rkouc to selka vstala se stolitky a odnasela mléko
do sklepa.

Hospodaf pfisvédoval, avsak sotva jeho 7ena ode-
Sla, uchopil Annin hrnec a vbéhnuv do kuchyné na-
bral z kraje smetany. Skraloup, jen byl dozajista
tlustsi nez prst a jen? p¥ipominal svym obrysem mg-
sic, visel pres zevni sténu hrnce a s n&ho odkapévala
smetana.

»Tu mate mléko, dcerusko,” ¥ekl sedlik podavaje
Anné hrnek. ,Pfijdte zitra a po devaté, nebof v tu
dobu mivdme pokdy a miizeme hovofiti.*
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Tato slova dodal hospodaf s velikym dirazem,
aviak sotva je fekl, jiz mu bylo pospichati do svét-
nice. Utikal, vrhl se skokem ke krajadi a ponofiv ret
do bilé smetany, pfedstiral, Ze vypil viechno, co chybi.

Navrat do mésta

Anna se vracela domiui bez vzrugeni a piesla po-
mezi hrizné udélosti témé¥ klidng. Vidouc zastup
pred zelenym domkem Arno$tkovym domnivala se,
ze néktery zatrachtilec nebyl spokojen piilis krat-
kym pfedstavenim a Ze se lidé sb&hli, aby 74dali zp&t
svych penéz. Tyto bé&dné zvyky se vyskytovaly dosti
Casto a byl v nich zhusta divod, Ze viiz opoustsl
stard mista a vyd4val se na dalsi pouf.

-Hle,“ pravila si Anna, prochézejic fadou, jez
zmlkla, ,nikde neni slySeti spildni, co se to stalo?“

Potom vystoupila po tfech schiidcich a oteviela
dvefe.

Annina rada

Kouzelnik lezel pékné na b¥isku zvolna a pravi-
delné dychaje. Jeho tvaF nebyla bledsi ne# jindy,
vladl ddy a byl ziv.

Znamenajic to vSe, Anna se zastavila pied pani
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Dirovou, jez hlasem plddem pFeryvanym vypravo-
vala o nestésti, a fekla:

»Mij prostomyslny ndzor jest, Ze bredite p#Filis.
Ttesky plesky. Mij p¥ibuzny si nepotrpi ani na vra-
zedné skoky ani na plég, ktery ho dopaluje. Vezméte
si pékné Arnostkovy kalhoty, &epici a, chcete-li,
masku. Ja se obléknu do kratkych sukynek a uspo-
fadame nové predstaveni, nebof venku je lidi jako
mraku. Vzhiru, oblékejte se a pospichejte, neZ se
rozejdou.”

Odpoved

»J4,“ pravila pani Dirova ustdvajic v §tk4ni a po-
vstavsi, ,ja, sprdvnd méstka dbald cti, bych méla
obléci tyto kalhoty a pfed tva¥i nebe a pied tvari
svého lidu bych méla bréati podil na Salbé a klamu,
nebof at tak dim, vaSe pfedstaveni je zalozeno a z&-
lezi v ubohych a smé$nych podvodech. Chvéatala
jsem, abych vés vytrhla z tisné, a jedli jste moje sle-
pice a moje ryby. Slatala jsem kogile a viechny cuc-
ky, jez véru nezasluhuji jména pradla, ale ted je
$pizirna prdzdna a neni v ni nic jedlého. Moje ruce
uvykly polestné prici a jiz se nedotknou hadiiku,
které épi potem kotrmelct a li¢idlem. Snad jste si,
pane, viiml, Ze se kfizuji, kdyzZ klejete, a Ze se odvra-
cim majic se otfiti o tuto kubénu. U vSech rohatych,
pfece mi nenamluvite, Ze je to vaSe netef nebo ses-
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tfitka. Chvalabohu, uvykla jsem pletouc punéochw
sedati pfed poctivym domem a budu tam sedati opét,
nebo? Antonin mé vold a kyne mi, abych se vréatila.
Dvakrat & tfikrat jsem ho vidéla, jak stoji pfed vo-
zem s tvaii vzrusenou, bledy, rozhdrany a hotov roz-
tlouci na prasek a rozstipati na tfistiéky tento vozik.
Ha, ha, stfezte se, aby nepfiSel! Jen si myslete, ze
jsem omezena na tzké prostory tohoto chlivce! Jen
si to myslete! Jen se spalte, vy straSpytle, pan Dira
stoji za dvefmi!®

Arnostek nebyl prekonédn

~-Maéte pravdu,” odpovédél Arnostek, ,vzdalila jste
se malicko od svého krbu v zdjmu vefejného pofad-
ku a trpite pro svoje pfesvédZeni, ale ted se jiZ sypte
dom® nebo vytdhnu hil. Mé trpélivosti ubyva, jak
roste vase ctnost, a jestlize se do toho dam, ztluku
vis a dAm vAm za vyudenou. Jdéte po svych a dé-
kujte bohu, Ze véds uéinil opét faddnou a pocestnou
zenou bez vyprasku.*

Annino odéni

Kdyz pani Durov4 vys$la, Anna si oblékla krdsné
hedvdbné nohavice, jeZ ji nesmirné sluSely (nebot
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méla dokonald stehna, drobn4 kolena, uslechtila 1yt-
ka, 1tly kiitek a pivabnou nohu, pro niz krél fran-
couzsky jesté pfed péti sty lety by byl vedl véalku
az do vyhlazeni lidu a zkazy krajin pFilehlych k Spa-
nélsku), potom zapjavsi viechny knofliky a opasavsi
se péknym péskem, na némz byli uméle vyobrazeni
dva hadi, jak se navzdjem poziraji, Anna pfistou-
pila k zrcatku a shledala, Ze je hezka.

Zvracenyj vkus

»Mlad§i Dohnélkov4,” pravila kouzelnikovi, ,tan-
¢ila kdysi v cirkuse ferdinandském s hruskou
v ustech. Néktefi lidé pokladali jeji vynalézavost za
vystfedni a opravdu se domnivdm, Ze ji to neslu3elo.
Nejvhodnéjsi jsou nahd rtuzova tsta bez ozdob, kdy-
by vSak nebylo vyhnuti, zvolila bych nikoliv hrusku,
nybrz ruzi, jiz drzime v zubech t¥enovych, zlehka ji
pohybujice.®

Zasmusdili méstané
Méstské obyvatelstvo, jsouc vesmés chmurné po-
vahy, rddo prodlévd na mistech, kde se udélo ne-

§tésti, a na véénou paméf oznatuje je vselijakymi
znamenimi: stromy, soSkami, malbou nebo kfizky
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podle zdmoZnosti obce a podle vkusu fardfe, jemuz
jest se dohodnouti s jednatelem okraslovaciho spolku
(a pane, za takovych slavnostnich chvil byva jedna-
tel zticha, nebof faraisky mrav je marsalsky).

NeSfastnd mista jsou v uctivosti, a proto lidé
stali na namésti pékn& v oblouku. Rozmlouvalo se
o Arnostkovi a o provaze. Vyskytovala se podivna a
prekvapujici minéni, a jakkoliv méli vSichni lez
v osklivosti (nebof to jim bylo v3tipeno ve Skolach
a diistojnymi bohoslovci), zdélo se, Ze n€ktefi nemlu-
vi pravdu. Rikali o Arnostkovi, Ze je &ert a chudinka,
sprosfik, filuta a kulhavec, ¥ikali, Ze se mu kolena
stykaji po zpilisobu pismena X, a vzapéti, ze pfijeda
na melounu, ma nohy do O. N&ktefi pravili, Ze je
simulant, jini, Ze zem¥el, a opé&t jini. Ze by zasluhoval
pétadvacet, aby byl mir v obci.

Dobré divadlo

Za téchto hovortt Anna vysla z vozu a vstoupivsi
na koberec opét rozestfeny zjednala si zdhy ticho.
Byla jiZ mélem hlubok4 noc, trochu mési¢niho svitla
kanulo s nebe, proptijéujic néco krasy i ohavnikdm.
Mihotava krip&j jasu a zafe, jeZ se bezpochyby do-
tkla tist andélskych, padala na Anniny rty vzbuzujic
takovou lahodu a takovou krisu, ze se nikdo neodvéa-
7il dychati. MuZové potladili viechny kony télesné.
nekaslali a nikdo nekychl.



V podivuhodném osvétleni, jez tvofilo jeskyni
v notnich temnotich, Anna se jala prechédzeti, na-
podobujic chiizi provazolezcovu. A jakkoliv chodila
po ohavném koberci a jakkoliv provaz Arnostkiv se
kyval devét sdhé nad ni, bylo v této chizi veliké a
svrchované uméni.

Poctivy uzas

»Jsem pravovérny &lovek,“ d&l kterysi soused, .a
vim, Ze dno tohoto nidmé&sti nepovoli ani pfi dobyt-
¢ich trzich (a byva tu bezpottu t&zkého dobytka),
avSak viimnéte si, nestalo se ted propasti, nad niz
po sluneénim paprsku, po ttku baladické pfadleny
sem a tam kraéi libezny zjev Zensky?

Ano, ano, ano. Tak se to patfi. Na mou t& pravdu,
ta holka se vznasi! Chtél bych se vsadit, Ze to neni
oby&cjna zensk4 a Ze se v nifem nepodobd mé Ve-
runce, kterd vynika spofivosti, ale mé4 ploské nohy."

Tak se to sludi

Kdy? se Anna sdostatek naprochézela, jala se
zlehka ota¢ivymi pohyby naznadovati mrtviéné, hul-
vatské a krkolomné cviky Arno3tkovy. Byla pfi tom
jesté krasnéjsi. Bubnovala si na bubinek, zhusta se
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uklanéla, smaéla se, stfihala o¢ima, méla vSechny p¥i-
tomné za blazny, vodila je za nos a Slo to jako po
snufe.

Nakonec ji panové nasypali veliké mnoZstvi penéz
do Arnostkova klobouku. Bylo mezi nimi dost méd'a-
ki, ale zaplat panbiih, malé ryby jsou také ryby.

Koteny uméni hereckého

»Tento krasny tspéch,” fekl Antonin, ,nepochodi
z ni¢eho jiného nez z nestydactvi, jez ostatné schva-
luji.

Jednou jsem na jevisti v Polich Elysejskych vidél
hasice, jenZ vytrvale po celé predstaveni pieléval
vodu z putynky do putynky, a pozd&ji jsem spatiil
osvobozeného herce, jak opét prelévd vodu ze skle-
nice do sklenice. Pozdrav panbu, majore, ta voda
nebyla taZ, aviak hasi¢ a herec byli stejné velikolepi.
V pielévani vody, déje-li se nikoliv v soukromi, nybr
vefejné, tkvi veliky dumysl. (Vy a j4, ktefi tak Gas-
to brynddme z 14hve do sklenice, pro vsednost a usta-
vi¢nost téchto dkonti nepostfehujeme krésy, jez se
v nich taji.)

A tak, majore, Anna ukazujic ndm mechaniku
kloubii, smriténi a stah svalovych vliken, jez zve-
daji nohu, ukazujic ndm pravidelné a volné dycha-
ni, jimZ se dme hrud a pfi kterém malitko a v n4-
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lezitém poméru se pohybuje i bficho, skytd ndm
utéSeny obraz prostého jsoucna a zavaznych akei,
jez jsou koten divadla. Zde vidite ¢lovéka spravné-
ho ob&hu krevniho, diikladné vnitini sekrece, jenz
pfed ndmi uvadi v &innost posiéni smysl kloubovy
chvale tim viim boha, o ném? se pravi, Ze stvofil t€lo
k svému obrazu.

Jsem vpravdé zavazén, abych prohlésil,” dodal
Antonin snimaje klobouk, ,%¢ m4 Anna pevné hyzdé
neprenahleného tvaru, 7e je velmi dobfe uzptisobena
a %e je vybavena uslechtilymi organy.”

,O tom,” odpovéd&l major, ,nepochybuji a zda se
mi, %e jste mél pravdu hovore i o funkcich t&lesnych.
Vidal jsem vojéky, jejichZ nohy jsou spise dikladné
ne? krasné a prece, kdyz vykrodili, jejich stfevice
lahodily mému oku, a na pochodech zvuk krogeji
nés mél k zpévu.”

Prihoda s rukdvem

Sotva to dofekl, Anna se naposledy uklonila a
chiéla obléci plast, jehoz rukév se zmital uprostied
zad. Byl to pekné stizeny kabét z pruhovaného ha-
rasu, lemovany sobolinou kanadskou (touZ, ktera od
nékolika let jen z¥idka se vyskytne na trzich koZiSi-
novych, nebof byla zatlacena napodobeninou, jez,
¥el, neni nez kralid¢ina).
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Major spat¥iv vlajici rukdvec a znamenaje, Ze ne-
ni vhodné, aby se Anna oblékala jako sluzka, ktera
pospicha k dostavniku, seskotil s okraje kasny, spé-
chal a podrzel kabéatec, usnadiiuje tak Anné krugnou
chvili. Potom ji podal rAmé a odvedl ji za viz, kde
spolu rozpravéli po pét minut o nékterych starych
citech lidskych, dotkse se jen letmo pofadovych cvi-
ki a pochodovani.

Mistr a Katerina

Piised domd, mistr Antonin nalezl dvefe otevieny
a pani Dirovou uprostfed svétnice.

,Tak se podivejme!“ pravila zakladajic si ruce.
,Kudy chodi3, kde se toulas? Byla jsem na plovérné,
je viechna ¥pinavd a zaneSena proutim i listovim,
jez ptiplouvd s proudem OrSe. Co jsi délal, Anto-
nine?“

JAch,“ dél Antonin, ,vy jste se vrétila pro své
véci. Vezméte si je. Nakladejte, balte, st€hujte se, pa-
kujte!“

,Vratila jsem se,“ pravila Katefina, ,protoze ti
chei odpustiti. Byl jsi jiZz sdostatek potrestan za svoji
nevéru, nebof Zijes t¥i dny v nedifténém a pustém
pFibytku, ji§ neupravend jidla a snad ani nespavas.
Nemohu se na tebe déle hnévati, Antonine.”

,Tim 1épe,“ odpovédél mistr, ,nehnévej se, aviak
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pokud jde o moje chyby, jsou nenapravitelné. Vidél
jsem dnes pradlenu, jez stdla po kolena v Orsi. Byla
daleko osklivéj$i neZz Anna, a pfece mi bylo jasné, Ze
jsem se nepolep$il. Vezmi si tedy svoje nddobi a jdi
za Arno$tkem, je to vzorny kouzelnik a f4dny man-
zel.”

»Kdy% té sly$im tak hovofiti,“ pravila pani opa-
sav$i se starou zdstérou a vyskrabujic hrnec, ,zda se
mi, 7e ses s nim smluvil, aby mé& odvlékl."
nin, ,nuze, jsi zletnd Zensk4 a spala jsi dnes v noci
u Arnostka. Dobra, nevyéitdm ti t€la, ackoliv je tuc-
né a Skaredé, ale potrestdm t& za pomlouvaény zpt-
sob omluv.

Ticho,” dodal, kdyZ pani chtéla odpovidati, ,pfi-
pouslim, abys zlstala, ale nestrpim tvé feéi.”

Potom si mistr vykasal rukdvy a vykonal, co na-
znadil.

Rozmrzely kouzelnik

Kolem piilnoci, kdyZ se spaéi obraceji s boku na
bok, hotela jesté v Arnostkové voze lampa a kouzel-
nik bdgl. Bylo ticho, Zelend panna podfimovala a
Ctrnéct pomocnikii mléelo. Kdesi rachaly pantofle
venkovanovy mirné pfipominajice svatky vanoéni,
kdy se hazi touto obuvi za zida, aby se pfedpovidala
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budoucnost. Kouzelnik viak poslouchal bez zvlast-
nich pfedstav a hledél do plamene. Nemé] chuti k Zer-
tim, nybrz byl rozvzteklen. A tu, jako io Cinivaji
préavoznalci, pfemital v mysli udélosti poslednich
dnt, hledaje kiivdy, bezpravi a véci skaredé.

,Katefina Diirov4,“ ekl si, .je domyslivd opice.
Abbé je osel. Antonin si to odskae doma, ale major
je nebezpeény chlap!®

Vyprava

Rka to prese viechnu bolest slezl s postele, vzal
si kabat, boty a hiil. Otev¥el dvefe, sestoupil, zaviel,
zamkl a dal se na cestu pFidrzuje se prvé myslenky,
jez ho napadla.

Sel opatrné cité skubani hnévu a bolest v bedrech.
Sel ulici Hilkovou, Hradebni a Dldzdénou kulhaje
jako skarohlid a? pfed majorfiv diim, kde usedl pod
mlady doubek. (Bylo jich tu hojnost, nebot od ulice
az k domovnim dvefim vedlo stromo¥adi, jeZ vzroste
a stane se velikolepym podle majorova vkusu.)
Arno$tkovi bylo pFijemné sedéti, a aby jeho hnév
nebyl vystfidan niladou smirnou a aby si zachoval
prudkost, kouzelnik se Stipal do stehen. Pfitom se
dival mezi listovim na hvézdy, ale protoZe nebyl po-
bo#ntistka¥, aniz &ital dobrych knih, bylo mu to
jedno.,
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Souboj

Nezli svitalo, kdyz 3lo asi na tfet{ hodinu, oteviely
se konetné dvefe. ArnoStek vstal a zachvécen byv
novym hnévem a zvedaje hil vyrazil proti p¥icho-
zim. Anna a major se zastavili. A tu se do nich kou-
zelnik dal bez trubade, bez bubenika a bez vojen-
ského pofadku. Tloukl je, mlatil a busil do nich, co
mu staéily sily.

Anna kiiéela, opakujic do omrzeni majorovo jmé-
no, aviak Hugo si zaloZil ruce a fekl:

,Probith, vy sk¥itku z hor, snad jste si nep¥inesl
vidlicku, abyste mé pichal do lytek? Snad mé ne-
cheete proklati hilkou, jiZ se pfehrabava ohei?

K dertu,” dodal vida, Ze d&ast ran se snasi na
Annina zida, ,mifte 1épe nebo zranite moji damu.”

,Vas$i damu!“ vyk¥#ikl Arnostek popadnuv Annu
za vlasy, ,va$i damu! coZ jste pozbyl rozumu?®

.Ne,“ odpovédél Hugo, ,nebof Anna zilistane se
mnou a vy odejdete!®

Kouzelnik Fekl, Ze udéla, co bude chtiti, a Anna
patf¥ic s jednoho muze na druhého a srovnavajic kras-
né skutky Arno$tkovy s medinnosti majorovou, roz-
hodla se pro prvého. _

» Je nezbytné, abychom byli shovivavi k slabosti
svych piatel,” pravila dotykajic se ruky kouzelni-
kovy, ,nechte majora na Zivu, nezabijejte ho.”

Nakonec jsouc postraSena a plna obdivu odesla
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s Arnodtkem jako panna, je? podpird hrdinu slav-
kovského. Nebof vzneSenost, kterd se merve s chu-
daky, peni dostupné Zenskému rozumu.

Prava prételstoi

Nazit¥i rano abbé si upravil obvazek a 3el na Du-
rovu plovarnu.

,Horlivost pfatelstvi,” pravil pozdravuje mistra a
majora, ,mé&la mé k tomu, pénové, abych vés vyhle-
dal. Jste zdravi? Da¥i se vAm dobfe?”

_Ach,“ odvéiil Antonin, ,nemfize byti spravedli-
v&j3f pFiciny k stiZnosti, nez je moje, nebof vézte, Ze
se Katefina vratila.”

_Uvech rohatych,” vyktikl kn&z, , kde je lidska sta-
lost? Co si ta 7enska mysli? Pro¢ jste ji nevyhnal?”

Antonin pokréil rameny a neodpovédél.

Episoda o smiliych a prisnyjch lidech

Nékteré skutky piilis piisné a opét nékterd sho-
vivava rozhodnuti jsou mimo hranici rozumu a mi-
mo obecnou chapavost, kierd, Zel, je méné nez osli.

Vite, proé¢ to je? N&kdo se vyuéil kominikem, vy-
fezévé lupenkou sirniky nebo klece na ptéky, zahrad-
niZf, miluje lidnaté pivnice a slunné dny. Je to bez-
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uhonny muZ, a vylosuji-li jej za porotce na hrdelni
soud, bude vZdy mluviti pro odpusténi viny snaze se
v tomto krasném svét& po svém o spravedlnost.

Jiny muz, je-li vyulen pravu, v pldéi chysta vra-
Zednikovi provaz a omdlévaje, od vecera do svitani
mysli na hrizyplny ndZ a na sekeru nesfastnikovu.
Tento ¢lovék se posedl pravdou zdkona a blazni stej-
né jako dobréagek, jenZ viem odpustil.

Ukrutny soudce a spravedlivy kominik se nepo-
znaji, ani kdyby se se3li na kuzelkach. Ale lid na né
ukazuje stejnym prstem ¥ka: hled'te dva potrhlé.

Episoda se konéi

Mistr, abbé a major slouZice bez vyhrady svym
nazorim a disciplindm mohli se navzdjem shodnouti.
Ale ti, kdoZ vyznévaji pomérné tydenni pravdy a
miluji hned tu, hned onu préaci jen ptipad od p¥i-
padu, nemohou jich pochopiti. Mistr, abbé a major
jsou sami.

Dalsi rozprava
Ticho, jez nastalo po kanovnikové otézce, plynulo
jako Orse. Major si svlékl rukavice, a ujav se sk¥in-

ky, vyial lahev.
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»-Anna odchdzi,“ Fekl, ,ale Katefina se vratila.
Anna byla krisna, Katefina je oSklivd a pfece se
sobé& podobaji. SlySel jsem Annu, Ze se sdili o své mi-
néni s pani Diarovou. Nazyvala Antonina hrubcem,
Rocha plitkym knihomolem a o mné soudila snad
jesté hufe, nebof odeSla s Arno$tkem, domnivajic se,
ze¢ mé pfemohl.”

~Vy jste spolu zapasili?“ zeptal se Antonin.

~Dnes rano,“ odpov&dél major, ,,vstromofadi doub-
ki mé kouzelnik seSvihal §panélkou.”

Véci nevidané

,Slyste!“ vyktikl kanovnik a postavil sklenici, ,vy
jste to strpél! Vy jste se nebranil!* Rka to abbé za-
fal pést a pfistoupiv co nejblize k obéma pfételim
jal se vypravovati o svém odhodlani p#i noCnim
dobrodruzstvi s Annou.

~-KdyZ jsem vidél,“ fekl, ,Ze opilci od Zelené panny
vnikaji oknem do vozu, pojala mé& tak velikd zufi-
vost, ze bych byl rozfal niéemnikim hlavy, a lituji,
Ze moje pést nebyla ani FeZav4 ani ostra ani dost mo-
hutnd.”

»Polinal jste si dobf¥e,“ ¥ekl Antonin, ,nebof jste
neuzival svych zbrani a neusazoval jste vytrznikua
cititem. Vy a major jste vzdcni muZové. AvSak co
s tim? Pijte!®
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Kdy# vypréazdnili sklenice, kanovnik se zamyslil
a fekl:

,Antonintiv zijem je dosti §iroky. Pro¢ mu Anna
pied ostatnimi nedala pfednosti?”

Ve uplyva

_Zvolila m& dosti brzy,” dél mistr, ,ale pravé proto
je tomu jiz ddvno.”

Potom nehodlaje jiz mluviti o Annég, jal se majo-
rovi ukazovati nékolik cviki, které ztuZuji svalovinu
levého srdce. Abbé otev¥el knihu, a kdyZ byl mistr
dokontil vyklad, dal se do své hry i major krouté za-
péstim a zachovavaje distojné m]éeni.

Co se Kateriné libi a co odsuzuje

V tu dobu pani Diirové stanula ve vrbinach. Po-
temnéla Orse se bystfe sunula mimo ni a nad hlavou
poletovali ptéci, jichz Katefina neznala, byla viak
klidna. Na vé#i svatého Vaviince odbijely hodiny.
Kdy? doznély, pani si vzpomnéla na obéd a zménivsi
misto uvid&la nad stfechami kabin hlavu manZelovu.

,Hle,“ pravila s nevoli, ,Antonin v soukromi cvidl
t&lesné sily. Jsem si jista, Ze nékde v koutku svird
abbé knihou svoji tva¥; kdybych jej poslouchala, ni-
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kdy se nedovim, kde je potitek jeho kniZnich Feéi,
a nikdy se nedopoéCitdm konce. Ti dva jsou tdchylni
ndruZivei a major se svou topornou dustojnosti, jez
_ se neboji vysméchu, jim nezad4 ani v nejmensim,
nebof jen blidzen slouzi minulym vécem a neuziva
toho, co jest.”

Rkouc to rozhliZzela se pani Dirova na vSechny
strany a tehdy sledujic cestu k obci Studené, ktera
stoup4d po druhém biebhu od feky vzhiru do veliké
vyse, spatfila zeleny viz, jejz vlekl selsky kin.
Arnostek sedél na kozliku a praskal bi¢em. Anna §la
podle vozu opirajic se dlani o jeho sténu a vzadu bé-
zel malicky psiéek.

»Ach,” vydechla citic, Ze je na chvili veta po jeji
obdanské jistoté a setfela si htbetem ruky slzu. ,Ach,
ach, ach. Jak je krdsné kouzliti ohné a po Sirém své-
té si pohrdvati malymi oblymi vécmi. Jak je krasné
pocitati dny do t¥i a mijeti mésto po mésté!

Jak je krésné strojiti d&jstvi od poatku do konce
a opakovati je znovu a znovu pfed lidmi, z nichZ ni-
kdo mimo nés nevi, co se stane.

Lampy! Kouzelny klobouk! A strmy provaz! Vizte
mé, divikové, jak odéna jsouc trikotem flanderskym
podpirdm ArnoStka, nebof je to slaboucky kouzelnik.

Jak je to krasné. Jak je krasné byti kadefavym."



EDICNI POZNAMEKA

Toto treti vydani Rozmarného 1éta se Fidi zdsadami uvede-
nymi v predchézejicich svazcich Spisi Vladislava Vandéury,
vychézejicich v nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel. Po
prvé vydal tento »humoristicky romdaneke, jak znél podtitul
knihy, Jan Fromek v listopadu 1926 v Praze jako 20. svazek
edice Odeon s kresbami Josefa Capka. Druhé vydéani vysle
posmring jako 4. svazek Dila Vladislava Vanéury pofddaného
Janem Mukafovskym a Ivanem Olbrachtem roku 1948 v na-
kladatelstvich DruZstevni préice (jako jeji 704. kniha), Melan-
trich a Svoboda. Krom& odstranéni nékolika nepatrnych
tiskovych chyb provedl jsem proti prvnimu vydéani, jehoz
text je zdkladnim textem tohoto vydéani, dvé opravy:

Str. 37: kdy% mu major... misto kdyZ mu abbé...
90: Vade dobrodruzstvi ... vzalo misto ... vzala



Str. 10:

11:

12:

14:

16:
18:

22;

27:

28:
38:

40:

46:
50:

VYSVETLIVKY

Kalend4F more Gregoriano — gregoridnsky kalendaf,
né§ kalendaf platny od konce 17. stol.

pristroj Celsitio — teplomér

sabat — svate¢ni den, den, kdy podle stfedovékych
nazorl se schazeli darodéjnici a carodéjnice k osla-
vam

royalistickd todf — tvaf royalisty, t. j. p¥ivrZence
monarchie

sloha — druh mraku

Beger — Lorenc Beger, némecky numismatik ze 17.
stoleti, autor spisu Observationes et coniecturae in
numismata quaedam antiqua (Pojedndni a vyklady
starobylych minci).

Horatiovy ddy — oslavné bdsn& Quinta Horatia
Flacca, velkého Fimského lyrika z 1. stol. pred n. L
kytlice — dlouhy splyvavv Zat, nahofe i dole stejné
Siroky

metamorfosy — promény

omnia sumus sine sole — (latinsky) bez slunce jsme
viim

jazyky ciceronské — kvétnatd mluva (podle Fimského
slavného Fe¢nfka Marca Tulia Cicerona z 1. stol. pfed
nasim letopoétem)

carcinom — zhoubny nddor rakovinného piivodu
lordotiéti lidé — trpici lordosou, t. j. prohnutim pa-
tefe dopfedu



58:
61:

71:

75:

96

¢i§ — morek v kosti

Ars amandi — Uméni milovati; verSované rady mi-
lenctim od Fimského basnika Publia Ovidia Nasona
z konce 1. stol. pfed n. L

hasan — veliky, silny &lovék, chlap; pedel — z¥ize-
nec rektordtu a dékanst"\;i vysokych &kol, pii slav-
nostech obledeny ve sttedoveky kroj

kyvaée — kréni svaly, umoziiujici pohyb hlavy
nazad

: festina lente — spéchej pomalu (latinské pofekadlo)
81:

Georgia — Georgica, zpévy rolnické, béseii velkého
fimského epika Publia Vergilia Marona z 1. stol. pfed
n. L, oslavujici Zivot rolnika a jeho praci
: kitek — kotnik
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